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Juli Zeh (ur. 1974) studiowata prawo
europejskie i migdzynarodowe, a takze literature
niemiecka w lipskim Literaturinstitut. Pracowala

jako stazystka w siedzibie ONZ w Nowym Jorku
oraz w Krakowie. Laureatka nagrody w dziedzinie
eseistyki Uniwersytetu Humboldta w Berlinie
(1999) oraz Caroline Schlegel Preis (2000).
Powiesé Orly i anioly (2001) zostata w Niemczech
wyr6ézniona Deutscher Biicherpreis za debiut,

a ponadto czterema nagrodarm literackimi:

im. Friedricha Hoélderlina, im. Ernsta Tollera
oraz Bremer 1 Rauriser Literaturpreis.

Przettumaczono j3 na wiele jezykéw,

m.in. angielski, czeski, dunski, francuski,
hiszpanski, rosyjski, turecki 1 wloski.

Druga ksigzka Zeh, relacja z podrézy do Boéni
Die Stille ist ein Gerdusch (Cisza jest dzwigkiem,
2002), réwniez odniosta wielki sukces.
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1. Wieloryb

Nawet przez drewniane drzwi rozpoznaje ten glos, ktore-
go na poly obrazony ton brzmi zawsze tak, jakby wtasnie nie
spetniono jej najgoretszego zyczenia. Przyktadam oko do ju-
dasza 1 patrze wprost w szerokokatnie wykrzywiona Zrenice
nadnaturalnej wielko$ci, przypominajaca oko wieloryba,
ktory pewnie zlegt na klatce schodowej pod moimi drzwia-
mi 1 usituje teraz zajrze¢ do $rodka. Cofam si¢ przerazony
1 naciskam klamke.

Bylem przekonany, ze jest brunetka. Ma jednak jasne
wlosy. Stoi na wycieraczce, lewe oko przymruzone, tutow
lekko wychylony ku miejscu, gdzie jeszcze przed chwila, gdy
drzwi byly zamknigte, znajdowata si¢ soczewka judasza.
Dziewczyna prostuje sie bez po$piechu.

- O, kurde - moéwie. - Wejdz. Co stychaé?

- W porzadku - odpowiada. - Masz moze sok pomaran-
czowy?

Nie mam. Patrzy na mnie tak, jakby chciata, zebym
natychmiast wybiegt 1 w supermarkecie na rogu kupit ze
trzy butelki. Niewatpliwie wybratbym sok niewtasciwej fir-
my, wigc wystataby mnie ponownie. Widzg ja po raz pierw-
szy 1 0 ile mogg si¢ zorientowad, kiedy spacerowym krokiem
wchodzi do mojego mieszkania, nie ma na sobie przycze-
pionej zadnej instrukgji obstugi. Ona zadzwonita, ja otwo-
rzytem.



Trzy sekundy pozniej siedzi przy kuchennym stole, cze-
kajac na jaki$ gest z mojej strony. Paralizuje mnie $wia-
domos¢, ze po pierwsze ta dziewczyna naprawde istnieje,
a po drugie, ze faktycznie do mnie przyszta. Nie zadaje sobie
trudu, by przedstawi¢ si¢ imieniem czy nazwiskiem. Najwy-
razniej wychodzi z zatozenia, 1z whascicielka takiego gtosu
nie moze by¢ nikt inny, tylko ona. Ma racjg, co mnie troche
irytuje mimo jej dtugich jasnych wltosow, ktore odrzuca do
tylu, by opadty poza oparcie krzesta. Juz po pierwszych dwu
minutach zapominam, jak ja sobie wlasciwie wyobrazalem,
stuchajac wczesniej tej glupkowatej audycji. Chyba troche
jak Mate Hari. Wyglada stanowczo zbyt mtodo, sprawia
wrazenie wlasnej mlodszej siostry. Kiedy jednak zaczyna
opowiada¢ o niedorzecznych historyjkach telefonicznych
rozmowcow, w jej glosie pojawia sie ten jedyny w swoim
rodzaju ton osoby wiecznie obrazonej na nieprawosci tego
swiata. Dzwonia do niej przede wszystkim mezczyzni. Stu-
cha ich uwaznie, mruczac od czasu do czasu hmhm-hmhm,
takie samo gtebokie hmhm, z jakim matki kotysaly ich nie-
gdys$ w ramionach. Niektorzy sie rozklejaja. Ja nie beczatem.
Za to od samego poczatku zachwyca mnie jej niewiarygodny
chtéd. W pot stowa potrafi przerwaé szlochajacym rozmow-
com, gdy tylko przekrocza limit trzech minut, przeznaczo-
nych na wypowiedz. Ta dziewczyna jest chyba bardziej bez-
litosna niz sama Swieta Inkwizycja. Juz kilka miesiecy wezes-
niej, na dlugo przedtem, nim sam zdecydowatem si¢ opo-
wiedzie¢ swoja niedorzeczna historyjke, weszto mi w nawyk
stuchanie jej audycji w srodowe 1 niedzielne noce.

Prawdopodobnie w radiu notuja numery telefonéw,
z ktérych ludzie dzwonia. Ja podatem imig, zreszta niepraw-
dziwe. Ale znajac numer, mozna na upartego odnalez¢ czyjs
adres. No 1 mam teraz za swoje.
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Za oknem przylgnat do nieba ksiezyc, czerwony, o wiele
za duzy, z poszarpanym brzegiem z jednego boku. Nie wy-
glada to na dobry znak, 1 naraz ogarnia mnie lgk. Juz od
tygodni si¢ nie batem, wigc czemu nagle teraz. Zachowuje sie
$miesznie. Pewnie powinienem co$ podac.

- Sok pomaraniczowy si¢ skonczyt - moéwie - ale moze
by¢ jabtkowy.

- Nie - odpowiada - jesli nie ma pomaranczowego,
to dziekuje.

Patrzy na mnie z pogarda. Jestem Maks-pochtaniacz-
-soku-pomaranczowego 1 bede musiat sie przyglada¢, jak
ona na moich oczach umiera z pragnienia. Wsypuje kawe
do ekspresu, byle tylko czyms si¢ zajaé. Po chwili filizanka
stoi przed nia, dziewczyna wacha 1 krzywi si¢ z odraza,
jakbym jej podat $winska krew.

- A propos krwi - mowi.

Nic nie moéwitem o krwi. Moze jednak czytanie w my$-
lach jest czescia jej zawodu.

- Gdazie to sie stato?

Nikt nie ma prawa mnie o to pyta¢. Whasciwie powinie-
nem od razu chwycic ja za wlosy 1 wywlec do przedpokoju,
moze nawet kopna¢ porzadnie w nogi, gdyby probowata sie
podnies¢. Albo wyrzuci¢ za drzwi. Nie robig tego jednak.
Zbyt dtugo z nikim nie gadatem, z wyjatkiem jakichs ludzi
w supermarkecie 1 tej cioty, co to rozwozi pizzg. Zawsze
przyglada si¢ mojemu podbrodkowi, by sprawdzié, czy juz
mi odroést zarost, a kiedy szukajac drobnych, wpuszczam
faceta do kuchni, rozptywa si¢ w zachwytach nad tym, iz
zlewozmywak zwisa z sufitu na tancuchach, a kuchenka
jest wymurowana z piaskowca. Raz nawet, gdy na klatce
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schodowej usitowat mnie ztapa¢ za dupe, odepchnatem go
tak gwalttownie, ze zlecial na teb na szyje ze schodow.
Mimo to wraca, codziennie procz niedziel, nie zlicze juz,
ile razy tu byt.

- Huhu - méwi dziewczyna - gdzie to si¢ stato?

Usmiecha sie. Ten usmiech pasuje jak wygodne ubranie
do jej gtosu, ktory niesie si¢ po mieszkaniu 1 zatrzymujac si¢
przy mnie, poklepuje po plecach. Teraz i ja mam nieprze-
parta ochote rozbecze¢ si¢. Tak samo jak ci inni faceci.
Ale nie. Nigdy wiecej. Przenigdy.

Oczywiscie, ze wylem. Dwa dni i dwie noce bez przerwy,
bez snu, nie podnoszac si¢ z podtogi w pokoju. Co kilka go-
dzin, gdy oczy miatem juz tak suche, ze przypominaly na-
ktute bable po oparzeniach, wypijatem tyk wody z napetnio-
nej do potowy butelki, ktora walata si¢ gdzies$ tam 1 z ktorej
musiata pi¢ Jessie, zanim to zrobita. Wtedy, przez telefon,
styszalem nawet, jak przelyka, styszatem, jak woda wlasnie
z tej butelki przeciska si¢ jej przez krtan.

Kazda odrobina ptynu pomagata mi wydobywac z siebie
nowe ftzy, a kiedy wypitem wszystko do dna, miatem
absolutna pewnos¢, ze zaraz o$lepng. Cieszyta mnie ta mysl.
I tak nie zamierzatem nigdy wigcej otwiera¢ oczu. Bytem juz
na pét gluchy, lewa reke nieustannie przyciskatem do lewe-
go ucha, wiedzac, ze strzgpki peknigtej btony bebenkowej
powiewaja w nim niczym firanki w otwartym oknie. Ten
stan byl na swoj sposdb przyjemny. Plakalem nadal bez
$ladu tez w oczach, moje ciato lezato na posadzce, najpierw
skurczone 1 twarde jak ktoda drewna, pézniej zwiotczate
1 bezksztattne niczym rzucone na ziemig¢ ubranie. Mialem
nadzieje, Ze umre sam, z wlasnej woli. Ale w jakim$§ momen-
cie zasnatem. Gdy si¢ znowu, w jakim$ momencie, obudzi-
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tem, powloktem sie po omacku do lodéwki, by wyjaé z za-
mrazalnika dzialtke koki, a poniewaz moj nos sam w sobie
byt jedna stwardniala gruda pozbawiona otwordw, otworzy-
tem usta, wrzucitem do nich koks 1 szybko potknatem, nim
gardto tak zdretwialo, ze nie mogltem juz niczego przetknaé.
Pézniej wyszedlem z domu, zostawiwszy otwarte drzwi.
Bylo to ze dwa miesigce temu. Od tej pory nie uronitem
ani jednej Izy, nie czulem nawet takiej potrzeby. Do teraz.
Dziewczyna z radia ma niewatpliwie jakis szczegoélny dar.
Przez chwile mygle, ze wszystko bedzie dobrze.

- W gabinecie - mowie.

Zerka ukosem przez otwarte drzwi kuchenne na przed-
pokoj. Jedno z dwu skrzydet drzwi wiodacych do gabinetu
jest zabite deskami. Jeszcze przez chwile patrzy w tamtym
kierunku 1 bezwiednie wypija pierwszy tyk kawy. Mija pot
wieczno$cl; tymczasem dziewczyna udowadnia, Ze ma
wystarczajaco drobne palce, by az trzy przesuna¢ przez ucho
filizanki.

- Jak ja poznale§? - pyta.

- Znalaztem ja w ruinach zniszczonego miasta - odpo-
wiadam.

Kiedy ona nieoczekiwanie patrzy mi prosto w twarz,
zaczynam rozumieé, co niepokoi mnie w jej oczach: sa
niebieskie, ale jedno jak woda, a drugie bardziej jak niebo.

- Jestes trochg $mieszny - zauwaza.

- Ty w ogole nie masz pojecia, co si¢ wyprawia na tym
$wiecie - mowie - a gdybym ci opowiedzial, 1 tak by$ nie
uwierzyla.

- Nie - odpowiada ironicznie - w koncu zyje dopiero
od dwudziestu trzech lat.

Teraz najwyrazniej poinformowata mnie o swoim wieku.
Jest dziesig¢ lat mtodsza ode mnie. Jesli to w ogodle prawda.
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- Ty zyjesz w innych sferach - stwierdzam. - Nie jeste$
na biezaco.

- Moze powiniene$ zaczaé o tym mowic - zacheca.

A ciebie, mysle, kto$ chyba powinien rzuci¢ na tawe dupa
do gory 1 porzadnie wydymac¢. Byle nie ja. Niech si¢ tym
zajmie kto inny.

- Wyjasnie ci to - mowie.

Bawi si¢ mlynkiem do pieprzu. Prawdopodobnie wy-
obraza sobie, ze jest to mikrofon, bo bez niego nie umie
stucha¢. Przychodzi mi jednak na mysl, iz przeciez radiowcy
pracuja z mikrofonem przypietym do stuchawek, ktory
wecale nie przypomina mtynka do pieprzu.

- Czy widzisz, ze wigksza czes¢ Europy jest spustoszona
- pytam - a ci, ktorzy ocaleli, to ludzie oszukani, zhanbieni
1 zapomniani?

- Nie - odpowiada.

Mija druga polowa wiecznosci. Rownie dobrze mogli-
bys$my tak siedzie¢ osobno, kazde we wtasnej kuchni, w za-
dumie badz tez z catkowita pustka w glowie, 1 wierci¢ wzro-
kiem dziury w powietrzu, mogliby$my siedzie¢ w doktadnie
takich samych pozycjach, tyle ze w ro6znych miejscach. Wte-
dy taczytoby nas ze sobg réwnie mato co teraz. Dziewczyna
stara si¢ przesunac jak najwigcej palcow przez ucho filizan-
ki, ja natomiast na obrusie w kostke kresle tyzeczka plany
ucieczki.

- Jak ona si¢ w og6le nazywata?

To pytanie mnie przeraza, chociaz caly czas na nie
czekatem.

- Gowno cie to obchodzi - moéwie.

- Pokaz mi pokdj, w ktoérym to sig stato.

- Gowno ci pokaze.

- Prosze - nie ustepuje.

- Nigdy wigcej nie przestapi¢ jego progu.
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- Nigdy wigcej nie zamierzasz wejs¢ do pokoju w swoim
wlasnym mieszkaniu? - pyta. - I to w trzypokojowym?

- Zamknij morde! - wrzeszcze.

Otwarta dlonia uderzam w stél, az tyzeczka podskakuje
1 spada na podtoge.

- Wobec tego zostana ci tylko dwa - mowi.

- Jeden - szepczg - to si¢ stato w pokoju przej$ciowym.

- Powiniene$ sie nad tym zastanowid.

Unosze si¢ na krzesle, aby wzig¢ wigkszy zamach, 1 wierz-
chem reki uderzam ja w usta. Glowa dziewczyny odskakuje
do tytu, a warkocz, ktory whasnie przed chwilg luzno zwia-
zata, rozplatuje si¢, wlosy sie rozwiewaja, opadajac beztad-
nie na twarz i ramiona. Swietnie by to wygladato w zwolnio-
nym tempie. Jak reklama szamponu. Wstaje 1 podchodze
do okna, dajac dziewczynie czas na uporzadkowanie fryzu-
ry. W prawym dolnym rogu tkwia uwiezione w tiulowej pa-
jeczynie trzy zdechte biedronki, wszystkie z jednakowa liczba
kropeczek na chitynowych pancerzykach. Zadaje sobie pyta-
nie, czy jakikolwiek pajak na $wiecie jest w stanie dotrze¢
do ich migkkich jadalnych wnetrznosci.

Przy kolejnej wymianie spojrzen dostrzegam, ze na twa-
rzy dziewczyny z radia wystapily plamy w miejscach, w kto-
re wcale nie uderzytem, a w prawym oku, w tym, co to jest
jak woda, zmieszato si¢ z btekitem nieco czerwieni. Wyglada
ono teraz niczym jeziorko, na ktérym unosi si¢ krwawigcy
cztowiek. To mi przypomina o ksigzycu, spogladam wigc
za okno. Wyleczyt si¢ tymczasem z krwotoku, jest jasnopo-
maranczowy, mniejszy 1 ma wyrazistsze kontury. Wspiat si¢
wysoko, ku gwiazdom.

W nastepnym zdaniu, ktéore wypowiada dziewczyna
z radia, pojawia si¢ okreslenie ,,praca dyplomowa”. Przez
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moment zastanawiam si¢, czyby jej zndéw nie przywalid,
ale zupelnie mnie to nie rajcuje. Siadam z powrotem.

- Jeszcze troche kawy? - pytam.

- Soku pomaranczowego - skamle.

Ton dziewczyny z radia zanadto przypomina mi Jessie,
ktora tez zawsze skamlata, kiedy kto$ nie spetniat jej zachcia-
nek. Aby uwolni¢ si¢ od tej mysli, koncentruje sie na wlas-
nym gardle. Krtaii ma w sobie co$ z poczekalni w gabinecie
internisty. Jest sterylna. Podniebienie, jezyk, wargi zdretwia-
ly, przy nastepnych stowach zaczne betkota¢, mam nadzieje,
ze z ust nie pocieknie mi §lina. Wszystko to jest boskie.
Wszystko staje si¢ coraz bardziej boskie, wszystko 1 tak
jest tylko gra, wszystko jest wszystkim. A wspomnienia s3
niczym migawki w telewizji.

Usmiecham si¢ do dziewczyny siedzacej przy moim stole
kuchennym, jest to szczery usmiech, wiec kiedy z powodu
napuchnietej wargi leciutko go odwzajemnia, zaczynam
promienieé. Jak tysigcwatowa zar6wka, jak halogen. Bosko.
Jestem boski. Zastanawiam sig, czyby nie nazywa¢ dziewczy-
ny z radia baby.

- Co powiedziatas przed chwilg, baby? - pytam.

- Soku pomaranczowego - powtarza.

- Nie - mowig uprzejmie - jeszcze wezesniej.

- Ze stanowitby$ dobry temat mojej pracy dyplomowej.

- O - zauwazam - wigc nie tylko pracujesz, zdobywasz tez
wyksztalcenie. Sadzg, ze to boskie. Masz papierosy?

Staje si¢ rozmowny. Przyglada mi si¢ nieufnie.

- Kpisz sobie ze mnie?

- Nie - méwi¢ - naprawde uwazam, Ze to rewelacyjne.
Studiowanie jest super. Co studiujesz?

Z zainteresowaniem patrz¢ na baby. Warga nadal puch-
nie, do twarzy jej z tym, moje usta tez chyba s3 nabrzmiate,
w kazdym razie obwisly, co wymacuj¢ koniuszkami palcow.
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Catkiem zdretwialy. Kiedy moéwie, dolna warga ciagle do-
staje mi si¢ miedzy zeby; ma posmak kawatka gumki
»myszki” 1 musze ja wypluwaé. Dziewczyna 1 ja mierzymy
sie¢ wzrokiem.

- Sogjologie 1 psychologie - mowi.

- Jasne - odpowiadam - bosko. To pasuje do twojej pracy.

- Péyde juz.

Wstaje.

- Nie nie nie nie!

Lapig ja, usitujac z powrotem weisnaé w krzesto. Wymy-
ka mi sie. Chce mowié.

- Nie idz - prosze.

Tysiacwatowy usmiech o$lepia dziewczyne, ale ona mi-
mo to cofa si¢ coraz bardziej. Juz z przedpokoju rzuca
mi paczke papierosow.

- Zapalmy razem - wotam.

- Nie pal¢ - odpowiada. - Fajki naleza do wyposazenia.
Na wypadek takich wizyt jak ta.

Bierze zakiet, a ja stysze swoj glos, proszacy, zeby zostala,
strzgpie sobie jezyk, ktapie z zawrotng predkos$cig, mimo
na poét sparalizowanych narzadéw mowy. Musze z kims
pogadac. Jest we mnie tyle cudownych, promiennych stow,
potrzebuja adresata. Czuje si¢ jak naczynie, w ktérym cha-
otycznie wiruja robaczki $wietojanskie. Pragne nimi kogos$
obdarowad. Wykoncze sig, jesli dziewczyna z radia sobie
pojdzie.

- Czes$¢ - mowi - przyjde jeszeze.

Drzwi zamykaja si¢ za nia z glosnym trzaskiem, a ja
padam na zimng posadzke 1 zaczynam $piewaé hymn naro-
dowy. Nie przychodzi mi do gtowy zadna inna piosenka.



2., Tygrysy” (Jeden)

Ze snu wyrywa mnie dzwigk budzika. Palce mam za-
ci$nigte na najnizszej z desek przybitych w poprzek do
futryny drzwi. Narastajacy elektroniczny sygnal przenika
przez $ciany mieszkania, jakby byly z papieru, powtarza sie
to kazdego ranka 1 wieczora, regularnie o sibdmej, w porze,
o ktérej obudzit mnie 1 Jessie ostatniego dnia jej Zycia.
Dzwigk dochodzi od strony kuchni, stycha¢ go w pokoju,
a najlepiej tutaj, w korytarzu. Dzigkuje Bogu, ze przypadko-
wo kupitem wtedy Voice Control.

- Uspokd;j si¢! - wotam.

A poniewaz nie reaguje, chrzakam 1 podnoszac lekko
wzrok, krzycze znowu, mozliwie najgtosnie;.

- Stul pysk!

Milknie. Jeszcze czterokrotnie bede musial wrzasnaé,
czterokrotnie walna¢ pigsciami lub czotem w zabite deska-
mi drzwi, 1 tak co trzy minuty. Jezeli co§ w ogdle mnie
cieszy, to my$l o chwili, gdy jego bateria si¢ wyczerpie.

Zaschnigty pot pozostawil mi na czole 1 gbérnej wardze
szorstka skorupe soli. Kiedy pocieram palcem, spadaja
drobne biate ptatki. Na podlodze, tuz przed moimi oczami,
powstaje mikrokosmos, $niezna kraina. Klebek kurzu jest
lasem, a mata katuzka sliny, ktora wyciekta z ust - jeziorem.
Pada $nieg. Pocieram nadal, az nic wiecej si¢ juz nie ztuszcza.
Zdmuchuje resztki 1 wstaje.
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Przedpokdj jest pusty 1 dtugi jak wagon kolejowy; obok
drzwi wej$ciowych znajduje sie jedynie aluminiowa szafka
pod telefon 1 waski peczkowany chodnik, ktory prosto jak
strzata biegnie w ich kierunku, jakby bez jego pomocy moz-
na byto zgubi¢ droge do wyjscia. Na szafce lezy bezprze-
wodowy telefon 1 wstazka do wloséw, ktdrg zostawita dziew-
czyna z radia. Te przedmioty w og6le do siebie nie pasuja.
Biore wstazke ostroznie w dwa palce 1 upuszczam za szafke.
Kiedy dotykam telefonu, jeza mi si¢ wloski na przedramio-
nach. Pewnie lepit si¢ od krwi 1 rozprys$nigtego modzgu, spy-
tata dziewczyna z radia, gdy do niej zadzwonitem. Jej imie
catkiem wylecialo mi z gtowy, ale teraz je sobie przypomnia-
tem: Clara.

W kazdym razie tak si¢ przedstawia w swojej audycji.

Stuchawke oczyscit ktos inny 1 nawet sam si¢ zdziwitem,
z jaka tatwoscia znow zaczatem telefonowac. Jakos udato sie
temu przedmiotowi zachowa¢ neutralno$¢. Statem w poko-
Ju, trzymajac go w rece 1 nie mogac odwroci¢ wzroku. Dosé
czesto zdarza mi si¢ zastyga¢ w bezruchu. Wszystko rozmy-
wa si¢ wtedy przed oczami, a w gtowie jawig si¢ rOzne obrazy
1 odzywaja glosy. To taki méj sposdb na przywotywanie
wspomnien. Tamtej nocy moje spojrzenie znieruchomiato
w prozni, az wreszcie wylonit sie z niej telefon. Numer audy-
gi Clary znam na pamieé, podaja go co dziesie¢ minut
w charakterze przerywnika, wyspiewywanego na tatwa do za-
pamigtania melodi¢. Zdawato mi sig, ze stysze ja, wstukujac
poszczegdlne cyfry, przypominalo to wiec raczej wspotspie-
wanie niz wybieranie numeru. Przycisnalem aparat do zdro-
wego ucha. Chociaz radio nie bylo wlaczone, miatem pew-
nos¢, ze Clara jest na fonii. Dziato si¢ to w srode miedzy
dwunasta a pierwsza w nocy. Nie do konca wiedziatem, co
robi¢. Gdy ktos odebral, okropnie si¢ przerazitem. A mimo
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to wyjasnilem telefoniscie, z jakim problemem si¢ zgtaszam,
1 natychmiast zostatem przetaczony.

Clara zaczgta od powitalnych formutek, ale nie pozwo-
litem jej skonczyé. Powiedzialem, ze chce opowiedzie¢
o pewnej rozmowie telefonicznej, przeprowadzonej z apara-
tu, z ktorego whasnie dzwonie.

- Kiedy to byto? - spytata.

- Dwa miesiace temu, a teraz przymknij si¢ 1 daj mi
moéwic - powiedziatem.

- Okay - odparta.

Poniewaz jednak wypowiadanie imienia ,Jessie” wciaz
sprawialo mi zbyt wielki bol, postanowitem uzywaé zwrotu
»moja dziewczyna”. Przynajmniej jesli o mnie chodzi,
brzmiato to tak, jakbym opowiadat o kim$ obcym.

Nie ja trzymatem wtedy ten aparat w rece, tylko moja
dziewczyna. Siedziatem w kancelarii, skad zadzwonitem
do niej, by powiedzie¢, ze wroce pdzniej niz zwykle. Moja
dziewczyna nie méwita wiele, raczej gruchata.

- Za godzinke lub dwie, malenka - powiedzialem.

- Hm-hm-hk-hk-hk - zagruchata.

- Daj spokoj, nie dasaj si¢ - poprositem.

- Noo too kiieedyy wroddciiisz?

Nienaturalnie przeciggata kazda samogtoske.

- Wkrotce - odpowiedziatem - zaraz.

W poprzednich tygodniach byto jeszcze gorzej, calymi
dniami nie dato si¢ zamieni¢ z nia ani jednego rozsadnego
stowa. Oczywiscie, ze byta stodka. Ale takze meczaca. Przede
wszystkim jednak bardzo si¢ o nig martwitem.

- Cooper - powiedziata - zdaje mi sig, ze ,,Tygrysy”
znowu wrocily.
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- To jaka$ bzdura - zaoponowatem - przestan o tym
mysle.

- Przyjdzieeeeesz czy nieeee?

- Oczywiscle, ze przyjde - powiedzialem - nie $wiruj.

- Nie $wiruje - odrzekta.

I wtedy padt strzal. W pierwszej chwili wcale nie odebra-
tem go jako odglosu, wbit mi si¢ w lewe ucho niczym néz,
bol byt ostry 1 gwattowny, pozniej zaczeto swiszczet. Zacho-
walem si¢ na tyle przytomnie, zeby blyskawicznie przetozy¢
stuchawke do drugiego ucha, zdotatem wiec jeszcze ustysze¢
ghuchy toskot ciala, a za moment glosny klekot, z jakim apa-
rat, ktéry moja dziewczyna jeszcze przed chwilg trzymata
w rece, sunat teraz po podtodze. Potem zapadta cisza. Pota-
czenie nie zostalo przerwane, ale byto cicho. Dochodzito
mnie tylko cichutkie skomlenie psa. Kilka razy zawotatem ja
po imieniu. Bez wigkszej nadziei. Niekiedy mowia, ze szok
odbiera czlowiekowi zdolno$¢ rozumienia czegokolwiek.
Ja jednak natychmiast wszystko wiedzialem. Wiedziatem,
ze jest za p6zno. Nie wiedzialem tylko, dlaczego to zrobita.

Znalaztem ja w domu. Na telefonie nie byto $ladu za-
drapan.

-1z tego aparatu teraz do mnie dzwonisz - spytata Clara
- pewnie lepit si¢ od krwi 1 rozpry$nigtego mozgu?

Jak na nia byta wyraznie zdenerwowana.

- Zgadza si¢ - powiedziatem. - Strzelita sobie w ucho.

A potem odtozylem stuchawke, zeby zwymiotowac.

Budzik pika, wigc wrzeszcze na niego. Skoro wstazka do
wloséw znikneta juz za szafka, ciskam o ziemie telefonem,
ktory §lizga sie po posadzce az do kuchni, a bateria 1 plasti-
kowa obudowa leca kazda w inng strone. Czesto zdarza mi
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si¢ rzuca¢ nim w ten sposob. Nie psuje sie. Wyskakuje tylko
bateria, cho¢ 1 to nie zawsze.

Podchodze do lodowki 1 weiagam koke tak gwaltownie,
ze az krew idzie mi z nosa. Scieka po brodzie na kotnierzyk
koszuli. Nie wycieram jej. Znowu mijaja trzy minuty, krzy-
cze w strone budzika, tym razem z pokoju, gdzie rzucam si¢
na materac i z glowa wystajaca za poduszke nastuchuje juz
tylko $wistow w lewym uchu, sygnalizujacych, ze Jessie
o mnie mysli.

Kalendarz $cienny 1 reczny zegarek pozwalaja mi pota-
pac si¢ w czasie. Z moich obliczen wynika, Ze jest poniedzia-
tek, poczatek miesiaca, chociaz myslatem, iz do tego jeszcze
daleko. W takim razie to juz tylko kwestia dni, a nawet go-
dzin, by zadzwonili z firmy. I wtedy wyjdzie na jaw, Ze nie
daje sobie rady. Ze bez Jessie nie ma sensu praca, zarabianie
pieniedzy ani normalne zycie. Wowczas, kiedy zamieszkata
ze mna, myslatem, 1z to Z NIA nie da si¢ zy¢ normalnie.
Oto ironia losu, zmuszam sie do $miechu:

- Cha cha cha.

Kiedy dziewczyna z radia znow sie u mnie zjawia, tym
razem po swoja wstazke do wloséw, podejmuje decyzje.
Nie bede probowat zy¢ od nowa.

Wprawdzie nie mam do$¢ wyobrazni, by zrobi¢ to co
Jessie, ale moge pozostawi¢ sprawy naturalnemu biegowi,
wtedy 1 tak nie pociagne zbyt dtugo. Ta mysl mnie uspokaja.
Witam Clare z drwiacym u$mieszkiem na spierzchnietych
wargach.

- Twoja pieprzona wstazka do wltosow - méwie - wyfru-
neta przez okno 1 zawista na tylnej osi jakiej$ cigzarbéwki,
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teraz wloka ja do Bosforu i rozpada si¢ na poszczegdlne
wtokienka, wigc najlepiej bedzie, jak si¢ tam wybierzesz,
pozbierasz je 1 wydziergasz sobie nowa. Przyjdz, kiedy sie
juz z tym uporasz.

- Ale dtugie zdania potrafisz budowa¢ - szydzi.

Marszowym krokiem przechodzi obok mnie do kuchni
1 siada na tym samym miejscu co poprzednio. Rece ktadzie
ptasko na stole.

- Sok pomaranczowy - mowi.

Tym razem jaki§ mam, ale zastanawiam sig, czy nie powi-
nienem sktamad. To jednak dla mnie zbyt duzy wysitek.
Napetniam szklanke 1 stawiam ja przed Clara, ktora podnosi
ku mnie oczy z wyrazem bezradnej wdzigcznosci. Nachodzi
mnie mysl, zeby odstapi¢ od powzietej decyzji i zrobié
wreszcie co$ konkretnego, na przyktad wsadzi¢ glowe do
kuchenki gazowe;.

- Wecale nie idzie mi o te zafajdana wstazke - mowi.

Wlewa sok ze szklanki z powrotem do butelki, nie rozle-
wajac ani kropli. Pije z gwinta 1 zostawia odrobing na dnie.

- Chcialam ci co$ opowiedziec.

- No to nawijaj.

Otrzymalem wlasnie nowa dostawe, lodéwka jest petna,
wiec moge stucha¢ wszystko jedno czego.

- Snite$ mi si¢ - mowi - ubieglej nocy.

Kiwam gltowa 1 z u§miechem wyjmuje z lodéwki kolejna
butelke soku pomaranczowego dla niej, a dziatke koki dla
siebie.

- Rezyserowales film - opowiada - wiasnie skonczyltes
zdjecia. I cheiate$ mi je pokazaé. Chodzito o pewna kobiete
zdradzana przez meza.

- Oryginalne - méwie chrapliwie.

Z odchylona do tytu glowa pukam si¢ po nozdrzach.

- Byta w ostatnim miesiacu cigzy.
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- Opowiadaj dalej.

Id¢ do pokoju poszukaé papieroséw. Gdy wracam, sty-
sze, ze Clara dalej ciagnie swoja opowiesc.

- Fotel ginekologiczny - mowi wtasnie. - Lekarz mani-
puluje kleszczami porodowymi. Ty twierdzisz, ze to twoja
ulubiona scena. Kobieta prze, wije si¢ z bolu 1 krzyczy,
az wreszcie lekarz wyciaga rodzacej spomiedzy nog cos, co
nastepnie podsuwa jej pod oczy. Jest to wielkoformatowa
fotografia noworodka, cata pomigta 1 zaplamiona krwia.
Dookota brzeczy r6j much.

Przypomniawszy sobie, ze Clara nie pali, wydmuchuje
jej dym z papierosa prosto w twarz. Ale jej to najwyrazniej
nie przeszkadza. Otwiera druga butelke soku.

- Jak ci si¢ podoba? - pyta.

- Niewazne.

- To byt przeciez twoj gtupi film - moéwi. - Sama nie
wymyslitabym czego$ tak chorego.

- Moze wtasnie dlatego jest to niewazne.

- W kazdym razie ten sen podsunat mi odpowiedz na
pytanie, ktore dreczy mnie juz od tygodnia - dodaje.

- I co? - pytam.

- Chciatam si¢ dowiedzie¢ - méwi - dlaczego zadzwoni-
tes do mojej audycji. Teraz to jasne. Zeby mi opowiedzie¢
calg te historie.

Przez chwile panuje milczenie. Potem si¢ podnosze. Naj-
wyzszy czas znow jej przytozy¢, tym razem jednak przestang
bi¢ dopiero, gdy zwali si¢ na ziemig.

Przerywa mi telefon. Wtasciwie jestem bardzo zadowolo-
ny. Clara ani pisneta, co mnie tak wzruszylo, ze nie potrafi¢
si¢ porzadnie zamachngé. Poza tym jest upalnie, jak dotad
najgoretszy dzien w tym roku. Kiedy szukam po katach tego
przekletego telefonu, Clara doczotguje si¢ do przedpokoju
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1 opiera o Sciane. Znajduje telefon wérdd przescieradet na
materacu. Dysze 1 pot si¢ ze mnie leje. To dzwonienie dziata
mi na nerwy. Tak bardzo, ze odbieram telefon, nie zastana-
wiajac si¢ nawet, kto to w ogble moze by¢.

- Rufus chce z panem moéwié - odzywa si¢ sekretarka.

Dzwonia z mojej firmy. Nie z matej filii kancelarii tu
w Lipsku, lecz z biura wielkiego wodza w Wiedniu. Osuwam
si¢ na materac. Zanim sekretarka mnie przetaczy, mam kilka
sekund na zfapanie tchu.

- Cholera - szepczg - cholera.

- Maeks - mowi Rufus.

Jest Amerykaninem, wigc nigdy bym nie $miat naktania¢
go do wymawiania mojego imienia inaczej niz ,Maeks”.
Kiedy odnositem pierwsze sukcesy w jego kancelarii, nazy-
wal mnie czasem ,Maeks the maeksimal”. Rufus to jeden
z najwybitniejszych specjalistow od prawa europejskiego
1 miedzynarodowego, ubostwialem go juz wezesniej, jeszcze
kiedy stuchatem jego goscinnych wyktadéw na uniwersyte-
cie. Nazajutrz po moim ostatnim, ustnym egzaminie pan-
stwowym drugiego stopnia zadzwonit telefon 1 rzeczowy
kobiecy gtos zaproponowat mi prace. U Rufusa w Wiedniu.
Jako miesigczna pensje owa dama wymienita na poczatek
kwote, za ktora wezesniej zytem przez poét roku. Pracowat-
bym dla niego choéby za wikt 1 mieszkanie. To geniusz.
I nie ma zielonego pojecia, co si¢ ze mng dzieje.

- Pan Rufus - méwie.

- Co u pana stycha¢? - pyta.

Jego wiedenski dialekt z amerykanskim akcentem brzmi
jak zwykle mito. Ci, co go nie znaja, lubig si¢ z niego pod-
$miewac.
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- Swietnie - zapewniam.

- W takim razie dziwi¢ si¢, Ze nie ma pana w pracy -
mowl.

- No dobrze, czuje si¢ podle.

- Tak tez myslatem - odpowiada. - Doszty mnie stuchy
o jakims$ nieszczesliwym wypadku, ale zbyt stabo si¢ orientu-
je, 0 co chodzi, zeby sktada¢ panu kondolengje.

- Prosze si¢ nie wysila¢ - moéwie.

- Maeks - kontynuuje - pan jest prze$wiadczony, ze
firma pana potrzebuje. Ale ja dzwonig, by przypomnie,
ze to PAN potrzebuje FIRMY.

Pogtos, z jakim docieraja do mnie stowa Rufusa, kaze mi
si¢ domyslad, iz szef znajduje si¢ w sali konferencyjnej, po-
mieszczeniu wielkosci calego mojego mieszkania, dwa razy
wyzszym 1z oknami siegajacymi od podlogi do sufitu. Kie-
dy zobaczylem t¢ sale po raz pierwszy, pomyslatem sobie, ze
Rufus jest cztowiekiem, ktory juz wszystko w zyciu osiagnat,
ja za$ kims, kto dopiero wszystko osiagnie.

- Bardzo mi przykro - méwig - ale jest pan w bledzie.

- Nie - zaprzecza - sam dobrze pan o tym wie. Zna pan
kojace dzialanie systemu prawnego, Maeks. Niech pan z nie-
go skorzysta dla wiasnego dobra.

- Panie Rufusie, ja jestem narkomanem.

Przez moment potaczenie wyglada na przerwane. Po
chwili jednak Rufus $mieje si¢ donos$nie.

- Maeks, wie pan przeciez, ze trzydzie$ci procent wszyst-
kich godnych podziwu prawnikéw to narkomani. A sto pro-
cent z nich pracuje u nas.

Ten dowcip wydaje mi si¢ zbyt arytmetyczny, bym po-
jat go wystarczajaco szybko. Oczywiscie, wiem, na czym
to polega. Wszyscy przezywaja stresy. Ale nie myslatem, ze
on to rozumie.

- Nie moge wroci¢ - moéwie. - Juz zrezygnowatem.
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- Z czego pan zrezygnowal? - pyta.

- Z podejmowania jakichkolwiek dziatan przeciw mzaw-
ce na wszystkich murach 1 przgstach mostéw - odpowia-
dam.

- Maeks - pyta Rufus - zaczat pan pisa¢ wiersze?

- Nie.

- Wie pan - mowi - Ze sa cate rzesze mtodych rabulistow,
ktorzy wszystko by oddali za paniskie stanowisko?

- Wiem.

- A czy wie pan takze - ciagnie dalej - iz niewielu
ludziom si¢ zdarza, by po przeszto dwu miesiacach nie-
obecnosci w firmie zachgcano ich do pozostania?

- To - mowie - moze przytrafi¢ si¢ wytacznie komus, kto
pracuje dla pana.

W mojej wyobrazni Rufus staje sie jeszcze drobniejszy,
ma skore jeszcze bardziej napigta 1 opalona niz w rzeczy-
wisto$cl. Jego gabinet w Wiedniu jest najmniejszy ze wszyst-
kich 1jako jedyny umeblowany antykami, a nie wyposazony
w filigranowe konstrukcje drewniane w stylu japonskim.
Oczyma duszy widze, jak Rufus, chcac dostaé sie do gorne;j
potki z dokumentami NATO z wczesnych lat pigédziesia-
tych, ustawia w swoim biurze podest z dziesigciu jaskrawo-
czerwonych, opastych ksiag prawniczych. To naprawde fe-
nomen. W drzwiach mojego pokoju pojawia si¢ na czwo-
rakach dziewczyna z radia. Policzki ma trochg wilgotne,
poza tym prawie nic po niej nie widaé. Siada w nalezyte;
odlegtosci ode mnie. Patrzenie na nia dobrze mi robi.

- Poza tym - mowi Rufus - zarabia pan krocie.

- O tak - odpowiadam.

- Jest pan pewien - pyta Rufus - Ze nie ma pan ambicji
poetyckich? Z Niemcami nigdy nic nie wiadomo.

- Jestem catkiem pewien - odpowiadam, usmiechajac si¢.

- A zatem prosi mnie pan o wymoéwienie?
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Obaj wiemy, o co chodzi. Oddycham gleboko.

- Prosz¢ o wymoéwienie z winy pracodawcy, polaczone
z ogromng odprawa.

- Przepracowal pan u nas niewiele wigcej niz trzy lata
- mOwL.

Nie odpowiadam. Wiem, ze w tym momencie Rufus wal-
czy ze soba. Nawet jesli mnie lubi, posunatem si¢ za daleko.

- Cata reszta na pismie - konczy wreszcie. - Powodzenia,
Maeks.

- Powodzenia, panie Rufusie - mowig. - Jest pan...

Odtozyt stuchawke. Wypuszczam telefon z reki 1 po-
stanawiam ostatecznie zniszczy¢ to urzadzenie. Juz mi
niepotrzebne. Upycham posciel pod karkiem, szukajac
chtodnego miejsca, by wtuli¢ w nie twarz.

- No ¢6z - méwi cicho dziewczyna z radia - wobec tego
masz teraz duzo czasu.



3. Otwor

Chociaz wystawitem ja za drzwi, po dziesieciu minutach
dzwonek rozlega si¢ ponownie.

- Zanim sobie p6jde - méwi - cheiatabym odebraé swoja
wstazke.

Jestem zmeczony. Clara wnosi ze soba do $rodka zimny
powiew powietrza z klatki schodowej. Wlosy opadaja jej na
twarz. Pokazuje na aluminiowy szafke i ide do kuchni.
Stysze, jak dziewczyna odsuwa mebel na bok. Mija sporo
czasu, zanim si¢ zndéw odzywa.

- Czy to whasciwie normalne - pyta - ze masz rozpitowa-
na podtoge?

Zagladam do przedpokoju. Szatka pod telefon jest odsu-
nigta od $ciany, Clara pochyla si¢ nad podloga. Znalazta
wstazke 1 znéw ma wlosy zwigzane w konski ogon. Poczat-
kowo wcale nie zamierzam tam wchodzié, to catkiem jasne,
ze ona wykorzystuje najdrobniejsza okazje, by o kilka minut
dtuzej méc dziataé mi na nerwy.

Potem jednak podchodzg blizej.

Stoimy obok siebie jak przyjaciele i przygladamy sie
otworowi. Ma ksztalt prostokata 1 po partacku wyciete kra-
wedzie, co sprawia wrazenie, jakby jakie$ dziecko bawito sie
tu laubzega. W jednym rogu kto$ nawiercit kilka dziurek,

29



ktore musiaty stanowi¢ punkt wyjscia do pitowania. Na dwu
krotszych konicach sa od dotu przyklejone do otworu dwa
waskie paski tektury, za pomoca ktérych mozna unies¢
klape, kawatek deski dlugos$ci okoto czterdziestu centymet-
réw, jak to teraz zrobita Clara. Musi miec silne paznokcie
u kciukow. Jessie tez takie miata. Nerwowo usituje sobie
przypomnieé, kiedy po raz ostatni odsuwali$émy te szafke.
Nie pamigtam jednak, aby$my to w ogole robili. Moze wiec
skrytka istnieje tam juz od chwili naszego wprowadzenia
si¢ do tego mieszkania, czyli przynajmniej od dwu lat? Ten
otwor kaze mi mysle¢ o wyjatkowej naiwnosci Jessie - wierze
w to, ze co$ tak zle ukrytego nie zostanie znalezione.
Naiwnosci, ktéra do tego stopnia deformuje przypadek,
ze wyglada na wyrafinowanie.

Bylem pewien, iz wszystkie rzeczy nalezace do Jessie
udato mi si¢ zamkna¢ w obydwu pokojach, wypleni¢ bez
$ladu. Teraz jednak znalazto si¢ tu cos, co si¢ z nia wiaze 1 po
pierwsze jest dla niej nieznosnie typowe, a po drugie nie
mozna tego usunaé. Otwoér. Bol okazuje sie tak silny, ze
musze sie odwrocié. Daje ten otwor w darze dziewczynie
z radia.

Wracam do pokoju 1 zaczynam zbiera¢ z podlogi zmigte
chusteczki do nosa oraz niedopatki papieroséw. Clara wy-
ciaga z otworu co$, co wciaz szelesci 1 szele$ci. Otwarlszy
okno, wyrzucam pety i chusteczki, a potem wychylam si¢
gleboko, by nie stysze¢ niczego poza ulicznym zgietkiem.
Kiedy przejezdza tramwaj albo kolejna cigzarowka z kleko-
czaca przyczepa, parapet drzy, a ja wraz z nim, wiec rozko-
szuje si¢ tym, ze przez kilka chwil nie musze czu¢ whasnego
dygotu. Na dworze jest jeszcze gorecej niz w mieszkaniu.
Oblizuj¢ usta, po czym wsuwam migdzy nie papierosa bez
filtra, ale kiedy si¢ juz pali 1 chce go wyjaé, przykleja mi si¢
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do dolnej wargi. Parze sobie kostki palcow zarem, odrywam
papierosa od ust, na bibulce zostaje maleniki skrawek skory.
Dym ktuje w ptuca, jakby ktos$ go sztucznie podgrzewal, moj
wlasny pot piecze mnie w oczy. Na dole dwie skapo ubrane
trzynastolatki obserwuja $cielacy sie¢ na chodniku dywan
z chusteczek do nosa oraz petow 1 zadzieraja glowy w gore.
Spluwam. Jest upalnie.

Sylweta, ktora tworza kominy, wykusze 1 anteny po dru-
giej stronie ulicy z przeswitujacymi przez nie pojedynczymi
swiattami, mogtaby by¢ zarysem oceanicznego parowca.
Gdzie$ w dali stonce rozsiewa czerwien po niebosklonie,
jakby to ono krwawito z nosa, a nie ja. Niebawem $wiat od-
chyli gtowe 1 przytozy sobie do karku noc niczym chtodny
oktad. Uderzam si¢ lekko po twarzy, to w prawy, to w lewy
policzek. Rozéwietlone tramwaje wija si¢ miedzy rzedami
domoéw. Moze zasnalem, lezac brzuchem na parapecie.

Dziewczyna z radia siedzi w kucki na podtodze w przed-
pokoju. Myslatem, ze juz dawno sobie poszta. Dopiero
po chwili dostrzegam stojaca ukosem szafke pod telefon
1 ohydng dziure. Clara uktada banknoty w stosy, w rzad-
kach po dziesig¢, pokrywaja p6t przedpokoju. Odwraca sig,
styszac moje kroki.

- Wtasnie skonczytam - moéwi. - Pieéset tysiecy szy-
lingbw, piecdziesiat tysigcy dolaréw, a do tego jeszcze sto
trzydziesci tysiecy marek. Ile to razem?

Czuje, ze do oczu naptywaja mi tzy.

- Szylingi dzielone przez siedem, policz sama.

- Prawie jedna trzecia miliona marek - moéwi. - Wiesz,
skad ta forsa sie tu wzieta?

- Nie mam pojecia - szepcze.

31



- Musiata naleze¢ do twojej dziewczyny.

- Bardzo sprytne - méwig - a teraz postuchaj uwaznie.
Chce zosta¢ sam. Zabieraj ten szmal 1 znikaj. Baw sie dobrze.

- To niby taki prezent? - pyta.

- Tak - odpowiadam.

Dziewczyna bez stowa upycha zwitki pienigdzy z powro-
tem w plastikowej torebce. Zakrywa je wycieta deska 1 stawia
na niej szatke. Chwile podzniej drzwi si¢ za Clarg zamykaja.

Wracam do okna. Tym razem siadam na parapecie.
Ksiezyc wspina si¢ na niebo, blady 1 okragly jak aspiryna.

Budzi mnie uliczny zgietk. Zapewne w poténie te odglosy
docieraly do mnie juz od dtuzszej chwili. W pustym zotad-
ku adrenalina wywotuje niewielkie skurcze, ktére taskocza
przepong, wprawiajac ja w drzenie. Reaguj¢ zawsze w ten
sposob, kiedy moje zmysty zaczynaja odbieraé z zewnatrz
sygnaly codziennego zycia. Okno jest otwarte, zastony roz-
sunigte, prawdopodobnie sen zaskoczyt mnie na parapecie
1 tylko wyjatkowy pech sprawil, 1z przechylitem si¢ w strong
mieszkania 1 spadlem na materac, a nie na ulice. Mimo
zamknietych oczu wiem, ze jest jasno, pogoda pigkna az
do obrzydzenia. Upal. Dzieci biegna do szkoly, stysze ich
nawotywania 1 glosy rodzicow pod moim oknem. Samocho-
dy mijaja mo6j dom falami, wszyscy sa w drodze do pracy,
a moze do lekarza. Od mnéstwa zaobserwowanych aut, ktéd-
re przejechaly zaledwie w ciagu kwadransa, dostaje zawro-
tow glowy. Liczac z grubsza, daje to w ciagu calego dnia
przyttaczajaca liczbe ludzkich zaje¢, czynnosci zawodo-
wych, zakupow 1 wedréwek do szkoly, co wbija mnie w zie-
mig, wysysa, jakby cata zapobiegliwos¢ 1 zapal na dworze
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sycily sie energia pozyskiwana wytacznie z rozpadu mojego
ducha i ciata.

Nie ma ucieczki od tych odgloséw z ulicy. Cho¢bym
zdrowe ucho zagrzebal w poduszce, a chore skierowat ku go-
rze; cholbym zamknal okna, zasunal zastony i spietrzyt
soble na glowie caly stos poduszek - ciagle jeszcze styszal-
bym auta, kroki 1 gtosy, wprawdzie przyttumione, ale wywo-
tujace podobng reakcje w zotadku 1 podraznionym moézgu.
Wysuwam rece spod ciata, splatam zwiotczale palce 1 modle
si¢ 0 jaki$ atak z uzyciem gazéw bojowych, ktory by tam na
zewnatrz unieruchomit wszystko, powstrzymal natretna
krzataning 1 przywrécit spoko;.

Wtedy dzwoni telefon. Spojrzenie poélotwartych oczu
chwyta jasnopszeniczny odcient podtog, a blizej - gory i do-
liny w pofaldowaniach zsunigtego przescieradta. Kulki
kurzu zdaja si¢ tak duze jak kteby suchych roslin przetacza-
jace si¢ po amerykanskich szosach, miedzy nimi kilka chus-
teczek higienicznych, zmigtoszonych 1 posklejanych ze-
schnietymi smarkami. Talerze z resztkami pizzy. Potem
dostrzegam stuchawke. Lezy poza zasiggiem moich rak,
wglebienie na baterie zieje pustka. Jestem pewien, Ze to
dziewczyna z radia, wiec chce odebraé. Po pieciu dzwon-
kach wtacza sie automatyczna sekretarka. Nie mam szan-
sy dotrze¢ wczes$niej do stuchawki 1 baterii. Nie udaje mi
si¢ nawet wyciagna¢ na czas reki.

Sekretarka jest nastawiona na caly regulator, slysze
komunikat. Piip.

- Maks - moéwi kobiecy gtos - dosy¢ tego.

To nie Clara; zanim uzmystawiam sobie, kto moéwi, mija
troche czasu. Przed oczyma staje mi posta¢ Marii Huygstet-
ten w pozycji, w jakiej zawsze widzialem ja przez szczeling
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uchylonych drzwi w moim biurze, czyli siedzaca przy biur-
ku: jej porcelanowobiata twarz, dalej rudawe wlosy spietrzo-
ne z tylu glowy 1 zwr6cone ku $wiattu padajacemu z okna.
Niekiedy, gdy zamiast pracowad, gapitem si¢ nieruchomo
przed siebie, wyobrazalem sobie dla zartu, ze doskonale r6-
zowe usta Marii Huygstetten nagle si¢ napinaja, a przez za-
ci$niete wargi wysuwa si¢ gruba, brunatna kietbaska gowna.
Do takich fantazji prowokowata mnie najprawdopodobniej
nieskazitelna czystos¢ tej kobiety.

Tymi rézowymi ustami przemawia teraz do mojej auto-
matycznej sekretarki.

- Dzwonit Rufus z informacja, Ze juz nie wrocisz - oznaj-
mia.

W biurze zawsze zwracata si¢ do mnie per pan. Spedzi-
tem z nig moze dziesie¢ nocy, nie wiecej. Dziesie¢ nocy
w ciagu dwu lat, 1 to tez tylko wtedy, kiedy juz po prostu nie
moglem wytrzyma¢. Poczucie winy przyprawialo mnie za-
wsze potem o fizyczny bol. Maria uzywata logicznych argu-
mentow, ale mimo wszystko nie miata racji, dowodzac,
1z moje zachowanie jest catkiem normalne. Wystarczyto,
bym przez dziesie¢ sekund postuchat Jessie, ktora z udreczo-
ng twarzg platata si¢ w obietnicach, ze to juz nie potrwa dhu-
go 1 bgdzie mogta to ze mna robié, niebawem, z pewnoscia
lada dzien. Wtedy zamykatem jej usta, z calej sity, nie majac
watpliwosci, 12 Maria ktamie, a ja jestem piekielnym pomio-
tem. Maria jedyna wiedziala o istnieniu Jessie w moim zy-
ciu, dlatego nigdy nie wyzbytem si¢ leku, Ze pewnego dnia,
wszystko jedno z jakiego powodu, zadzwoni do niej, aby
opowiedzie¢ o owych dziesieciu nocach, ktérych nie spedzi-
tem przeciez w biurze z powodu nawatu zajec.

Oczywiscie domys$lam si¢, czemu dzwoni. Mozna sttu-
mié pewne uczucia, nie da si¢ jednak zepchna¢ w podswia-
domos¢ obecnosci Jacques’a Chiraca.
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- Postuchaj - méwi Maria Huygstetten - wiem, Ze juz
nic nie bedzie nas faczyto. Nie mam ztudzen. Ale wpadnij
po psa.

Pewnie mialem cichg nadzieje, 1z przyzwyczai si¢ do nie-
go 1 zechce go zatrzymal. Jesli w ogdle o tym myslatem.
Naturalnie kocham Jacques’a Chiraca. Jednakze jest to pies
Jessie 1 powinien umrzed, jak ona. Kiedy go widze, nie moge
nie mysle¢ o tym, jak co rano pochylat si¢ nad nami, ster-
czac na dhtugich nogach, ktore utrzymuja go niczym rusz-
towanie, a takze o tym, jaka sifa cigzkosci ciagnie w dot prze-
ro$nietg skore na jego pysku, nadajac mu pelen rezygnacji,
zmartwiony wyraz. Jessie zawsze $miala si¢ glosno z tej mi-
ny, ktora whasciwie nie byta ming, tylko anatomiczng osob-
liwoscia. Brala jego potezny teb w rece 1 migdlita go, a ja,
wsparty na lokciu, przygladatlem si¢ im obojgu. Jacques
Chirac kazdego ranka na nowo okazywat rado$¢, ze widzi
nas przebudzonych do zycia. Nasz sen musiat by¢ dla niego
czym$ w rodzaju letargu, nie dajacego mu nigdy catkowitej
pewnosci, czy wraz z nastaniem dnia naprawde z niego wyj-
dziemy. Teraz nie mogg znie$¢ obecnosci tego psa. Wiem, ze
ciagle jeszcze wydaje mu sig, iz Jessie wroci. Nie moge znies¢
tej nadziel, z jaka lezy przed zabarykadowanymi drzwiami
do gabinetu, nastawiajac uszu, kiedy tam w $rodku zaczyna
pika¢ budzik. Jacques Chirac czeka.

Ciagnac za soba kotdre, podczotguje sie¢ do zmigtoszone;j
kupki czego$, co jest moja niedbale rzucong marynarka,
znajduje koke, biore duzo i szybko, a potem z powrotem
laduje w t6zku. Czekam. Ale nic si¢ nie dzieje. No, powiedz-
my prawie nic. Az wreszcie wpadam w panike. Przychodza
takie fazy, kiedy narkotyk przestaje dziata¢ 1 trzeba zrobi¢
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przerwe, zeby potem dalej normalnie bra¢. Przerwe przynaj-
mniej trzy- lub czterodniowa. Jest wigc jasne, co mnie czeka.

Wskakuje w spodnie od garnituru, ktore lepia sie do
spoconych ud, wsadzam na nos okulary przeciwstoneczne
1 wychodze z domu. Istna odyseja. Mimo wszystko ciesze sie
na mys$l o psie. Pozwala mi to stawi¢ czoto gapiacym si¢ na
mnie ludziom 1 coraz bardziej natarczywemu zgietkowi
ulicy, pomaga zaptaci¢ za bilet tramwajowy 1 odczytaé roz-
ktad jazdy. Gdybym po raz pierwszy znalazl si¢ na tej
planecie, nie moégtbym czu¢ si¢ bardziej obco.

Kiedy Maria otwiera drzwi, Jacques Chirac natychmiast
wyprzedza ja pedem 1 rzuca si¢ na mnie. Wspina si¢ tapami
na moja klatke piersiowa, zeby poliza¢ mnie po twarzy, ale
nie wytrzymuje jego cigzaru i upadam na kolana. Po chwili
wstaje, wspierajac si¢ o jego grzbiet. Przy tej okazji odkry-
wam, jak bardzo schudl. Zupelnie jakbym dotknat blejt-
ramu obciagnigtego kawatkiem ptdtna. Jestem pewien, ze
Maria w miar¢ mozliwosci o niego dbata. Nadal wspieram
si¢ na nim, bo nawet taki wychudzony, ciagle jeszcze jest sil-
niejszy ode mnie. Swego rodzaju atak stabosci przyprawia
mnie o zadyszke. Stoje przygarbiony. Gdy Maria mnie doty-
ka, potrzasam przeczaco glowa. Z jej miny wnosze, 1z przed-
stawiam soba zatosny widok. Maria zaczyna méwi¢ szybko
i cicho, przekonuje, Ze powinienem zostaé, ze ona zapewni
mi poczucie bezpieczenistwa. Nie zdejmuje okularow, nie
dzigkuje jej 1 wychodze, zanim zdazy mnie pocatowaé.

Wieczorem pojmuje, jak dobrze jest mie¢ znéw Jacques’a
Chiraca przy sobie. Zabraniam mu leze¢ przed drzwiami
do gabinetu. Nie zre, czuje jednak, iz cieszy sie, mogac by¢
ze mna. Lezy na boku 1 dyszy, tak Ze jego ciato nadyma si¢
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1 kurczy niczym miech, $lina cieknie mu z pyska, tworzac
katuze. Ze wzgledu na niego z checia zrobitbym co$ z tym
upatem, ale nie umiem, nie mam nic, co by przyniosto ulge
mnie i jemu. Dlatego tez idziemy na spacer, ktory wszakze
nie sprawia mu juz przyjemnosci, pies nie biegnie radosnie
przodem, nie zach¢ca do zabawy. Ruch daje mu jednak za-
pomnienie. Mnie tez. Pomaga troche skrocic czas oczekiwa-
nia, az narkotyk znowu zacznie dziataé. Wychodzimy z do-
mu zawsze, gdy jestem bliski szalenstwa. Po powrocie zatrzy-
muyje si¢ na chwile przed szafka z telefonem. Nie ma w niej
nic podejrzanego. Juz nie wierze, Ze ktos ja kiedys przesuwat.
Nie wierze tez, iz dziewczyna z radia kiedykolwiek tu byta.
Wydaje mi sig, ze zyje tak od tygodni: zawsze krotka rundka
z Jacques’em Chirakiem, potem t6zko 1 proba zasniecia,
lezenie, poki dyszacy oddech psa nie poderwie mnie na no-
gi. Od czasu do czasu za zamknietymi drzwiami dzwoni
budzik, a ja co$ wotam.
Pozniej znowu 1dziemy na spacer.
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Kotlinke rozéwietla pomaranczowe $wiatto stacji benzy-
nowej Shell. Opieram si¢ o przyozdobiong esami-floresami
porecz niewielkiego mostu. Pode mna niczym ttuste cielska
dwu wezy leza rury cieptownicze, umoszczone w przesiece
miedzy krzakami 1 zielskiem. Bladoszare, zdazaja ku cent-
rum miasta, prosto jak strzelil, ale w niektoérych miejscach
sa wygiete 1 leza z boku w trawie albo wznosza si¢ pionowo
jak bramki wysokosci cztowieka. Jessie pytata mnie zawsze,
dlaczego te metrowej srednicy rury maja takie zakrzywienia,
ja za$ mruczatem wtedy co$ o rozszerzalnosci pod wptywem
goraca. Po prostu tego nie wiem. Moze sa takie tylko dlate-
go, zeby dziwaczniej wygladato?

Torba, utrzymujaca $wiezo$¢ artykutéw spozywczych,
ktoéra niose w lewej rece, jest srebrna 1 zadrukowana nie-
bieskimi $niezynkami. Znajduje si¢ w niej biate Magnum
w zlotej cynfolii. Powodowany nagtym odruchem, kupitem
je na stacji benzynowej - chociaz nie mam ochoty go zjes¢.
Oczywiscie o$miesze sig, przynoszac Clarze loda na patyku.
Moze to wyglada¢ na niestosowna uprzejmos$é, poki nie
zaczne zabiegal o jej przyjazn, nie zechce jej przelecie¢
albo zawrze¢ jakiej$§ umowy kupna-sprzedazy. Nie zalezy
mi na tym, zeby da¢ Clarze tego loda. Sam czuje do niego
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obrzydzenie, ale nie umiem wyrzucac jedzenia. Clara jest je-
dynym w tym miescie cztowiekiem, ktoremu moge zanies¢
loda o pierwszej w nocy. W kazdym razie w §rody 1 w nie-
dziele. A wiec ruszam w droge. Obok mnie kotysze si¢ na
dtugich nogach Jacques Chirac. Gdy wychodzimy z kregu
pomaranczowych stozkéw ulicznych latarn 1 wkraczamy do
parku, ozywia si¢ i wybiega nieco naprzdd. Stare drzewa ster-
cza wysoko 1 wygladaja w swojej czerni jak grube nogi stada
stoni, ktorych podbrzusza tworza nocne niebo. Stycha¢ cy-
kanie $wierszczy 1 przyciszone glosy studentéw wyleguja-
cych sie z butelkami wina na tace.

Jest ciepto. Kiedy wreszcie dotr¢ do radia, stang tam
z biata papka w garéci.

Nadejscie zmroku przynosi zawsze ogromna ulge. Ulice
pustoszeja, zgietk cichnie, moge watesac si¢ leniwie, bez naj-
mniejszego celu 1 potrzeb. Inni tez nie maja o tej porze nic
lepszego do roboty. Ogladaja telewizje, rozpoznaje blekitna
poswiate ich odbiornikéw za oknami 1 na sufitach miesz-
kan. Kolory oraz szybko$¢, z jaka nastepuja kolejne obrazy,
pozwalaja mi odgadna¢, czy leca whasnie wiadomosci, film
akeji czy tez jakis reportaz. To sprawia, ze obecnos¢ innych
mi nie przeszkadza, jest teraz rownie bezsensowna jak moja.
Jesli o mnie chodzi, nigdy nie powinien nastawa dzien.
Ziemia mogtaby opusci¢ swoja orbite 1 odlecie¢ w wieczna
noc uniwersum, by ze wszystkich stron oglada¢ gwiazdy.
By¢ moze wziglibySmy ze sobg ksiezyc, stoi na niebie ble-
dziutki 1 cienki jak obciety paznokie¢ kciuka. Czuje sie
lepiej. Pewnie dlatego, Ze jest sroda. Sroda i sobota to jedyne
dni, ktore rozpoznaje. Jakby co$ w rodzaju plamy na twarzy
réznito je od innych, doskonale jednakowych. Ta plama jest
audycja Clary. Moze tez poprawil si¢ wreszcie biochemiczny
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stan mojego mozgu. Zapowiedz, ze niedtugo znéw bede
mogt wroci¢ do narkotykow.

Zastepy ciem przenikaja w sobie tylko wiadomy sposob
przez szczelne klosze latarn 1 padaja tam, tworzac brylaste
czarne $lady na wewnetrznej powierzchni szkta. Kuna, ni-
czym czworonozne salami, przebiega mi droge, po czym
znika miedzy zaparkowanymi samochodami. Wymachuje
torba z Magnum. W taka noc jak ta po powrocie do domu
szukatbym Jessie w calym mieszkaniu, az wreszcie zna-
laztbym ja najprawdopodobniej przy stole kuchennym
przed otwartym oknem, z nogami oplecionymi wokot
krzesta 1 z palcem podazajacym wzdtuz linijek jednego
z tych listow, ktore zawsze przychodzity do niej opatrzone
austriackimi znaczkami, bez podania nadawcy, 1 po ktérych
popi6t znajdowatem niekiedy w zlewozmywaku. I tak nigdy
bym nie prébowat przeczyta¢ zadnego z nich, bylem pe-
wien, ze ich nadawcy jest jej brat Ross 1 ze Jessie zostawia
je bez odpowiedzi.

Zaproponowaltbym jej nocny spacer, a ona natychmiast
zerwalaby si¢ z rozpromieniong twarza 1 nieporzadnie ster-
czacym wianuszkiem zottych wlosow, ktory nadawat jej wy-
glad stoneczka. Pobiegtaby po adidasy, tracajac w przelocie
Jacques’a Chiraca w zebra, by poderwa¢ go na nogi. Na uli-
cy, otoczona kurzem miasta, zanurzona w letnim pomaran-
czowym powietrzu, schwycitaby moja reke 1 dla zabawy pro-
wadzila ze mng walke na palce, az objetaby dwa, srodkowy
i serdeczny, 1 uwiezila je w zaciénietej pigéci. Zaden inny
chwyt nie wchodzitby w gre. Szlibysmy, trzymajac sie za re-
ce, 1 w ktorym$ momencie, obok jakiej$ stacji benzynowej,
Jessie zaczetaby btaga¢ mnie o lody, a ja kupitbym jej biate
Magnum. Siggam do torby. Ciagle jeszcze si¢ nie rozmaslito.
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Jessie wprawiata si¢ w jak najpowolniejszym jedzeniu
lodéw. Nie odgryzata kawatka, tylko zawsze lizata je cate. Ta
technika doprowadzata mnie do szalu, nie moglem na to
patrze¢. Delikatne lizanie lodow w czekoladowej polewie
jest czynnoscig catkowicie jatowa. W ktérym$ momencie
u dotu, w poblizu patyka, 1 tak zaczyna z nich kapa¢ wani-
liowy sos, a duze, gtadkie kry czekoladowe kruszeja 1 spadaja
na ziemie. Kiedy Jessie udawato si¢ wreszcie uporaé z lo-
dami, cata jej twarz sie lepita, nie mowiac juz o dloniach,
do ktorych przyczepiat si¢ uliczny kurz, pytki kwiatowe
w ksztalcie parasolek, a niekiedy przyklejat si¢ nawet komar.
Jessie byta jednak szczesliwa, w kazdym razie takie sprawiata
wrazenie.

Przystaje 1 chwytam si¢ za szyje. Przez chwile nie moge
oddycha¢, znam to uktucie tuz nad krtania, zaraz potem po-
jawia si¢ nieodparta potrzeba odkaszlniecia, ale brakuje mi
tchu, zeby zakasta¢. Staram sie uspokoic 1 usituje rozluznié
gardto. Udaje si¢. Kaszlac, pochylam si¢ do przodu, opieram
obie rece na kolanach 1 mam takie poczucie, jakbym wywra-
cal sobie ptuca na lewg strong, niczym pare skarpetek, ktére
zwiniete 1 zwigzane wyjmuje z pralki. Jacques Chirac stoi
obok, przygladajac mi si¢ niewzruszenie. Zapalam papiero-
sa, wysuplanego z tylnej kieszeni spodni. Bol w ptucach,
gdy dym muska ich podraznione platy, dobrze mi robi.
Przywraca do rzeczywisto$ci, oddalajac od lodéw 1 szczes-
cia. Przywraca tej nocy, podczas ktorej chodzi jedynie o to,
aby pozby¢ sie Magnum, kupionego z glupoty, tej nocy,
kiedy musze dobrze pilnowaé drogi, jesli chce znalezé
radiostacje Clary.

Usituje mysle¢ o Clarze, o tym, Ze z pewnoscig wieczora-
mi namacza w wodzie ziarna zbdz na $niadanie, a w nie-
dzielne poranki chadza o dziesiatej na techno-party 1 nigdy
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nie uzywa plynu zmiekczajacego do prania dzinséw w pral-
ce. Ale z trudem przypominam sobie jej twarz. Przez kilka
dni, pocac si¢ 1 jeczac, stuchatem hataséw z ulicy, a kazda
godzina dtuzyta mi sie, jakby to byt tydzien.

Schodze skarpa na tory kolejowe. Jedna trasa wedrowki
wiedzie przez wysoka po pas, pozotkla 1 suchg trawe, posrod
cykuty, ktorej kwiaty chwieja sie¢ wysoko nad moja glowa.
W linii réwnolegtej biegnie przynajmniej z dziesie¢ tordw,
wigkszo$¢ porosnigta trawa, niektore nie. W zaro$lach obok
szyn walaja si¢ z6tte lub niebieskie, na p6t przegnite wor-
ki na odpadki, wypelnione anonimowymi $mieciami,
w pewnym momencie oplywa mnie cuchnacy obtok zgnite-
go migsa. Kaze Jacques’owi Chiracowi 1§¢ tuz przy nodze.
Pod tukami dwu rur cieptowniczych przyspieszam kroku
w obawie, ze moglyby spas¢, zmiazdzy¢ 1 pogrzes¢ moje
ciato. Kiedy gruba wigzka szyn rozchodzi si¢ 1 biegnie dalej
dwiema osobnymi koleinami, opuszczam ten teren i wracam
na droge.

Plac przed gtéwnym gmachem rozgtosni radiowej wyda-
je si¢ rozlegty 1 pusty, wida¢ tylko dwa niedbale zaparkowa-
ne samochody, jeden jest krzykliwie zielony niczym plasti-
kowa zaba, ktorym to kolorem z pewnoscia nie lakieruje si¢
aut seryjnie. W oddali widz¢ portiera siedzacego w o$wietlo-
nym przedsionku za szklanymi $cianami. Zblizam si¢ do
zielonego samochodu, rozklekotanej ascony, 1 juz z daleka
rzuca mi si¢ w oczy, Ze na tablicy rejestracyjnej poza czernia
1 biela jest takze nieco czerwieni. Mimo wszystko nie chce
mi si¢ w to wierzy¢, podchodze wiec jeszcze blizej 1 pochy-
lam sie nad znakami. Alez tak. Samoch6d ma wiedenska
rejestracje. Dlaczego nie? A jednak wkrada mi si¢ do serca
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jaki$ niepokoj, ktory po chwili zaczyna przeradzal sie
w trudng do wyjasnienia, bezsensowng, cho¢ wtasciwie
niezbyt silng wéciekto$¢.

Portier patrzy nieufnie. Jest druga w nocy, wigc juz weale
nie spodziewam si¢ spotka¢ tu Clary. Przez szczeling w do-
mofonie podaje¢ imi¢ dziewczyny, a nastgpnie swoje. Por-
tier dzwoni do kogo$, drzwi szemrza. Gdy przechodzimy
obok, mezczyzna u$miecha si¢ nawet do Jacques’a Chiraca.
Otwiera swoja budke, wotajac za nami: ,,Drugie pietro”.

W windzie przygladam si¢ wlasnemu wizerunkowi na
lustrzanej $cianie. Moja cera jest nieszczegdlnie pigkna
nawet bez tego neonowego oswietlenia. Zawsze myslatem,
ze lustra w miejscach publicznych s3 po drugiej stronie
przezroczyste 1 kto§ odbiera tam spojrzenia czlowieka,
ktory patrzy sobie w oczy.

- Drzwi si¢ otwieraja - informuje kobiecy gtos z tasmy -
drugie pigtro.

Gdy drzwi windy zamykaja si¢ za mna, otacza mnie
mrok. Zadnego odglosu. Przystaje, trzymam Jacques'a
Chiraca na smyczy 1 czekam, az oczy przywykna do ciem-
nosct 1 zlapi¢ z grubsza orientacj¢ w przestrzeni. Wreszcie
widze oswietlony szyld z zarysem lewej reki 1 1de za jej wska-
zaniem. Wchodz¢ do jakiego$ pomieszczenia, gdzie poty-
kam sie o co$ z hatasem; to stot mikserski. Widze kolejne
otwarte drzwi, z ktorych pada zielonkawe $wiatto. Bije od
komputerowego monitora. Przed nim, plecami do mnie,
siedzi Clara, ciemna sylwetka. Okno jest otwarte. Cmy, noc-
ne motyle, rozne muchy i muszki pelzaja po ekranie jak
przebudzone do zycia znaki interpunkcyjne. Przystaje
w drzwiach 1 opieram si¢ o framugg.
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- Hej - méwi Clara.

Nie odwraca si¢. Wtasciwie nie mamy sobie nic do powie-
dzenia. Zapalam papierosa. Panuje cisza, tylko klawiatura
klekocze. Clara pisze z szybkoscia zawodowej sekretarki.
Nie zadaje sobie trudu czytania tekstu, wystarczy mi patrzed,
jak linijki posuwaja sie do przodu, robak, ktory wypluwa
sam siebie, potem urywa si¢ 1 pot centymetra nizej, od same-
go poczatku strony, zaczyna znowu odtwarzaé si¢ z jednej
jedynej litery niby z malego czarnego jaja. Ma to w sobie co$
hipnotyzujacego.

Pomieszczenie jest ciasne 1 zastawione rozmaitymi urza-
dzeniami; nie mam nawet pojecia, do czego stuza. W swietle
monitora wszystko, facznie z plecami Clary 1 ze mna, wygla-
da nierealnie; rozzarzony koniuszek mojego papierosa wy-
daje si¢ w tym pokoju jedynym naturalnym, organicznym
punktem. Wtasciwie nie znam tej dziewczyny. Ledwie dwa
razy odwiedzita mnie w moim mieszkaniu. Jacques Chirac
stoi za drzwiami 1 oddycha ciszej niz zwykle. Szeleszcze
srebrng torba.

- Cof$ c1 przyniostem - méwie.

Zanim udaje mi si¢ skonczy¢ to krotkie zdanie, ktore
brzmi jeszcze glupiej, niz mogltem sie tego spodziewad,
zapiera mi dech.

- Co to jest? - pyta Clara.

Na czoto wystepuja mi krople potu, samo przebywanie
w tym pomieszczeniu wymaga potrojnej energii. Zagladam
do torby 1 patrze, co to jest.

- Lody - méwie.

Nie dos¢, ze brzmi to niedorzecznie, to jeszcze jako$ roz-
paczliwie. By¢ moze juz ze mna koniec, naprawde koniec.
Chwytam torbe od dotu, postepuje dwa kroki do przodu
1 wytrzasam Magnum obok Clary na st6t komputerowy.
Ona ciagle jeszcze trwa w bezruchu, ale przerywa pisanie,
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robak zastyga w srodku monitora, jej rece wisza rozcapierzo-
ne nad klawiszami niczym pajaki czyhajace na zdobycz.

- Jedyne, czego chce od ciebie - méwi cicho - to twoja
historia. Nic innego mnie nie interesuje.

Przez kilka sekund panuje absolutna cisza. Tylko owady
nadal petzaja swobodnie. By¢ moze udatoby mi si¢ zapano-
waé nad sytuacja, gdyby Clara sie poruszyla, odwrocita,
pokazata mi swoja twarz, a w jej glosie datoby sie ustysze¢
bodaj odrobing zycia lub ciepta. Moglbym si¢ wtedy ro-
zesmia¢ albo wrzasnaé, moglbym kaza¢ jej odpokutowaé
za te owady, za zielone auto, za ruch uliczny 1 krzyki dzieci
oraz za kiepskie swiatto w windzie. Wystarczytby malenki
bodziec. Ale ona zachowuje si¢ cicho, niezwykle cicho, nie
odwraca si¢ ani nawet nie oddycha.

Z gulgotem w gardle siggam nagle po Magnum - czuj¢
w palcach jego migkko$¢, rozmaslony guz w cynfolii, czuje,
ze nalezy on do Jessie - 1 wybiegam z pokoju. Porywam ze
soba psa na smyczy, ktory zrazu si¢ wzbrania, najwyrazniej
chcac tu zostaé, jego tapy §lizgaja si¢ pare centymetréw po
gladkiej podlodze, ale potem zaczyna biec obok mnie, klip-
-klap, gubimy si¢ w ciemnym korytarzu, nie odnajdujemy
czerwonawego $wiatetka przycisku windy, za to nad glowa-
mi odkrywamy zielong strzatke, wskazujaca klatke schodo-
wa. Wydaje mi sig, ze Clara w ogodle nie zauwazyla Jacques’a
Chiraca.

Na dziedzincu rzucam Magnum na ziemi¢ 1 wgniatam
je obcasem w kurz, blotnista maz, az papier si¢ rozrywa,
a bialy sos tryska mi na but i prosto do skarpetki, czuje, jak
sptywa powolutku 1 lepi si¢ na kostce. Dawniej, w Wiedniu,
kiedy nie wiedziatem, co ze soba poczaé, zamykalem si¢
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w biurze 1 stajac posrodku pokoju, trwatem przez kilka mi-
nut w pozie posaguy, jedna noga wysunieta do przodu, w lek-
ko uniesionej prawicy otwarte tomiszcze Sartoriusa II z naj-
wazniejszymi prawami miedzynarodowymi. Nie musiatem
opuszczaé wzroku, zeby na cokole pod soba zobaczy¢ tab-
lice z brazu, na ktérej widnial napis: Maks Maksymalny.
Wydawalem sie sobie wtedy nieskoficzenie $mieszny. Ale
pomagato.

Nie ma powodu biec, obawiam si¢ jednak, ze Clara moze
sledzi¢ mnie przez otwarte okno. Wiec nie potrafi¢ inaczej.
Wybiegam na ulice, zmuszam sig, by 1$¢ normalnym mar-
szowym krokiem, wytrzymuje przez kilka metrow, potem
biegng znowu. Na os$wietlonym zegarze stojacym posrodku
skrzyzowania jest po trzeciej. Gdy dotre do domu, zrobi si¢
wpot do czwartej, a kiedy rzuce si¢ na materac, ustysze swier-
got pierwszych ptakow 1 nie zaznam snu. Zacznie si¢ wzma-
ga¢ upat 1 ruch uliczny, bede przewracac¢ si¢ z boku na bok
1 zastania¢ glowe rekami, skonczy sie §roda 1 nastanie czwar-
tek albo co$ podobnego, jaki§ miniony wtorek albo przyszly
piatek, lub inny dowolny dzien mojego zycia.

Chociaz nad dachami miasta zalegto juz pasmo duszne;j
jasnosci, w moim przedpokoju panuje catkowita ciemnosé,
tym wyrazistsza, ze btyska czerwona lampka automatycznej
sekretarki.

- Czwartek, godzina zero trzydzie$ci dwie - informuje
automatyczna sekretarka.

Jakie pedantyczne sa te aparaty! Z mojego punktu widze-
nia o zero trzydzie$ci byla jeszcze $roda. Stychaé nieznany
mi meski glos. Ale wiedenski akcent nie pozostawia zadnych
watpliwosci.
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Kiedy mezczyzna konczy moéwié, sekretarka piszezy,
ja za$ wyrywam przewdd ze $ciany. Nie zapalajac $wiatla,
biegng do pokoju, zbieram z podiogi kilka sztuk gardero-
by 1 wciskam je do niedbale rzuconej plastikowej torby.
Nastepnie wypycham Jacques’a Chiraca z mieszkania.
Przekreciwszy dwukrotnie klucz w zamku, zbiegam po
schodach. Koniec.



5. Prosiaki

Goracy prysznic w gorace dni to masochizm. Strumienie
wody wyciskaja ze mnie sibdme poty, na udach pojawiajq si¢
czerwone obwarzanki. Dostaje zawrotow glowy. Para zalega
gruba warstwa miedzy kaflowymi $cianami, widocznosé
przez szyby kabiny jest stabiusiefika, jakbym wtasnie przebi-
jat samolotem pokrywe chmur.

To nie jest moja tazienka. Zel pod prysznic biore w du-
zych ilosciach z gladkiej, czerwonej butelki z plastiku,
od ktorej ktos oderwal etykietke. Zel ma meski zapach.
Na obrzezu wanny stoja rzadkiem kosmetyki bez nalepek.
Odkrecam kilka butelek, aby powacha ich zawarto$c.
Wszystko to babski kram - zapachy korzeni i owocow: wa-
nilii, brzoskwin, jabtek, orzechéw kokosowych, kiwi, trus-
kawek.

Zadaje sobie pytanie, czy ten jedyny zel dla mezczyzn
przeznaczony jest dla bliskiego przyjaciela. Wyobrazam so-
bie, jak wieczorami siedza obok siebie na brzegu wanny 1 ra-
zem zdrapuja paznokciami naklejki z butelek szamponéw.

Wydtubuje z nosa zeschniety smark z ciagnacy sie na
dziesig¢ centymetrow nitka sluzu; gdzieniegdzie jest krwis-
toczerwona, woda spod prysznica odrywa mi ja od palca.
Smark, wirujac, znika w odptywie. Clara z pewno$cig nie ma
statego faceta. Juz dawno przyszedtby do mnie, by mi dowa-
li¢, chyba ze to intelektualista, co jednak do niej nie pasuje.
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A wigc sama uzywa meskiego zelu pod prysznic albo tez
kupita go dla mnie. Wzmacniam strumien goracej wody.
Wszystko, czym jestem, znajduje si¢ teraz tuz pod skora
1 wyplywa na zewnatrz, zlewajac si¢ z ogluszajacym bolem,
ktory powoduje goraca woda 1 ktory opina mnie calego jak
szczelny kombinezon. Przez chwile ciesze sig, Ze w ogodle
wiem, w czyjej tazience jestem, ciesze si¢ tez na my$l o zim-
nym prysznicu. Prawdopodobnie Clara uraczyta mnie alko-
holem, juz nie pamigtam. Ale przynajmniej mogg by¢ pew-
ny, iz jej nie przerznatem. Od tygodni mi nie staje, to jedno
nie ulega watpliwosci.

Para zachodzi nie tylko lustro, lecz takze kafle, umy-
walka, muszla klozetowa 1 wszystkie plastikowe butelki.
Zewngetrzne warstwy rolki papieru toaletowego zaczynaja
si¢ fatdowac¢ od wilgoci. Wszystko jest boskie.

Wtedy przychodzi mi na mysl pies. Nie moge sobie
przypomnieé, gdzie z nim ostatnio bytem 1 gdzie moglem
go zostawié. Przez chwile stoje zesztywnialy, woda wplywa
mi do ust. Wypluwam ja, wyslizguje si¢ spod prysznica
1 gwattownie otwieram drzwi. Za mna wzbiera ogromny
obtok pary. Po raz pierwszy w pelni swiadomie widz¢ ten
przedpokd;. Jest wytozony jasng wykladzina, a cale miesz-
kanie z wyposazeniem z lkei wyglada na sfinansowane
przez rodzicow. Cztery pary drzwi fornirowanych na biato,
wszystkie zamkniete.

- CLARO! - wrzeszcze.

Uchylaja si¢ jakie$ drzwi, Clara wystawia glowe, widze
tam tez Jacques’a Chiraca z diuga nitka sliny zwisajaca
z pyska.

Wycieram sie, ale w tej samej sekundzie znéw jestem
mokry od potu i pary. Nie moge nawet wlozy¢ bielizny,
wskakuje wiec nagi w spodnie, zakleszczajac sobie w zamku
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blyskawicznym kilka wloskéw tonowych. Koszula lepi sie
do plecoéw 1 rak, nie sposob jej rowno naciagnaé, dwa razy
zapinam ja zle i klne.

- Skad wtasciwie masz to bydle? - pyta Clara.

Przeraza mnie jej glos, tuz za drzwiami, ledwo ttumiony
przez drewno.

- Wezme twoja szczoteczke do zebow - oznajmiam.

- Dlaczego on wabi si¢ Jacques Chirac? - dopytuje si¢
Clara.

- Jessie tak go nazywata - mowig niewyraznie.

[ w tym samym momencie gryze sie¢ w jezyk, gdyz po
drugiej stronie drzwi zapada catkowita cisza, a po chwili
wybucha wrzask radosci.

- Ha ha ha - wota Clara - teraz juz wiem, jak ona mia-a-ta
na i-i-mie¢, teraz wiem, jak mia-a-fa na i-i-mie.

W gebie mam szczoteczke do zgbodw, piang na ustach,
w tym stanie nie moge wyjs¢ z fazienki.

- Mogtas mnie o to zapyta¢ - bronig sie stabo.

- A ty by$ mi znowu dowalit - kontruje Clara.

- Swieta prawda - przyznaje.

- Dlaczego Jacques Chirac jest taki wielki? - drazy.

- Prawdopodobnie chciat tak bardzo urosnaé - méwie
- aby moc patrzeé Jessie prosto w twarz. Uwielbiat na nia
patrzec.

Plucze usta i przeczesuje palcami wlosy. Jedna ze szmi-
nek pisze na lustrze nad umywalka: Objects in the mirror
appear further than they are. Drzwi si¢ otwieraja 1 pies wciska
si¢ do srodka, by mnie powita¢. Clara dla zartu rozptaszcza
twarz miedzy drzwiami a futryna, tak ze wyglada jak posta¢
ze Spitting Image. Po chwili dochodzi mnie zapach kawy.
Potrzebuje jej teraz bardziej niz czegokolwiek innego.

- Stuchaj - wotam - zaparzytas kawe?

- Oczywiscie - potwierdza - chodz do kuchni.
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Clara ma niewielkie mieszkanko, przedpokoj przemie-
rzamy trzema krokami. Wyktadzina podtogowa nie jest wca-
le nieprzyjemna dla gotych stép. Wszystko 1$ni nieskazi-
telng czystoscia, tylko sufit w pokoju wydaje si¢ zawieszony
zbyt nisko. Dalej biata mebloscianka w kuchni, piecyk z ce-
ramiczna plyta. Na stole stoja dwie filizanki do kawy
1 magnetofon DAT.

- Powiedz - pytam - z kim zamierzasz przeprowadzi¢
wywiad?

Clara spoglada na mnie 1 unosi brwi.

- Nie pamigtasz juz - dziwi si¢ - co obiecales mi dzisiaj
rano?

Wracam do tazienki 1 w $ciennej szafce znajduje tabletki
od bolu glowy. Oprézniam fiolke do potowy. Nastepnie
staje przy oknie w kuchni. Pasmo dusznej jasnosci, nawet
w zarodku nie rozowe, zalega nad dachami miasta. Przez
chwile przygladam si¢ cieniom latarfi na chodniku, ktore
obracaja si¢ dookota, o$wietlane reflektorami przejezdzaja-
cych samochodéw.

- Chciates si¢ koniecznie do mnie wprowadzi¢ - przypo-
mina Clara - dobili$my wiec targu.

Przyciskam prawg reke ptasko do ucha, tak ze stysze juz
tylko swisty z lewej strony, $wisty 1 cisz¢ panujaca w mojej
czaszce.

- Mowitem ci - pytam - dlaczego chce sie do ciebie
wprowadzic?

Clara kreci przeczaco gtowa. Moze klamie. Na podtodze
odkrywam pusta butelke po wodce, ktorg z pewnoscia wy-
pitem sam. Filizanka kawy ogrzewa moje stabo ukrwione
palce. Clara rzuca we mnie papierosem. Najwyrazniej posta-
nowita mi matkowac.
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- Ostatniej nocy - méwie - ktos zostawil na mojej auto-
matycznej sekretarce wiadomos¢, ze naprawde juz najwyzszy
czas przekaza¢ pozadany numer 1 dofaczy¢ do niego trzysta
tysiecy marek.

- Intrygujace - orzeka Clara.

- Nie liczac kosztow pogrzebu - mowie.

- Twojego? - pyta.

- Dobrze by byto - odpowiadam.

Zastanawia si¢ przez moment, po Czym zaczyna rozu-
miec.

- To nie ty pochowates Jessie? - pyta.

- Ulotnitem si¢ - méwig - do czasu, az bylo po wszyst-
kim. Prawdopodobnie ojciec kazal ja zabra¢. By¢ moze
do Wiednia.

- On tam mieszka?

- W kazdym razie czternascie lat temu miat w Wiedniu
stalg siedzibe.

- A teraz?

- Czy ja wiem - sycze - widziatem go tylko raz w zyciu.

- Ale - dopytuje si¢ Clara - o jaki numer chodzi?

- PRZECIEZ NIE WIEM - méwie.

- I co jeszcze opowiadali?

- Zejesli bede udawat glupka, oskarza mnie o morderstwo.

- A co - pyta Clara - czy gliny podejrzewaly ci¢ o zamor-
dowanie Jessie?

- Nikt mnie o nic nie pytat - odpowiadam.

- To tez jest $mieszne - méwi Clara - przeciez gdy ktos
umiera, zawsze pytaja, przynajmniej rutynowo.

Odwracam si¢ 1 tapi¢ ja za kotnierz.

- Uwazaj, zasrana madralino - sycze - tu chodzi juz tylko
o jakies kilka tygodni, moze trzy miesiace. W tym czasie
chce mie¢ spokédj, wszystko jedno od czego, rozumiesz,
wszystko ma si¢ skoniczy¢ spokojnie.
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Clara patrzy na mnie sceptycznie.

- Chyba nie myslisz na serio - pyta - ze od tych paru
prochéw po prostu wykitujesz? A moze jednak?

Potrzasam nia.

- To juz moje zmartwienie!

- Dobrze, dobrze, w porzadku. Bedziesz si¢ wykanczat,
a w tym czasie wszystko mi opowiesz. I tak nie masz nic
lepszego do roboty.

Patrze na magnetofon, wywotujacy dalekie skojarzenia
z urzadzeniem do odstuchiwania dyktowanych na kasety
tekstow, z ktorym zawsze pracowata Maria Huygstetten.
Obstugiwata go pedatem noznym niczym maszyne do szy-
cia, a kiedy stawatem za nia, dobiegato mnie skrzeczenie mo-
jego wlasnego glosu, znieksztatconego w jej stuchawkach.
Mysle o swoim przestronnym pokoju, moze bytoby jednak
lepiej leze¢ sobie tam w cichosci 1 obserwowad, jak stiuki
u sufitu rozrastaja sie coraz bardziej, zwracajac za dnia liscie
ku $wiattu plynacemu od okna.

- Musze juz i8¢ - oznajmiam.

- Bzdura - moéwi Clara. - Jesli martwisz si¢ o swoja dawke
narkotykéw, to petna torebka znajduje si¢ w jednej z mary-
narek, ktore ze soba przyniostes.

Odstawiam filizanke, by przetrze¢ twarz rgkami.

- Mam nadziejg, ze nie sprowadzisz mi policji do domu
- moéwi Clara teatralnie.

- Ach, ile w twym glosie stodyczy - ironizuje.

-Janiejestem takim Desperado jak pan, panie mecenasie.

Wota tak za mna, gdy ide do przedpokoju. Pojecia nie
mam, skad wie, kim jestem z zawodu. By¢ moze wszczeta
juz jakie$ swoje dziennikarskie sledztwo, ale najwyrazniej
nie dos¢ gruntowne. Nie kazdy prawnik jest od razu adwo-
katem.
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W przedpokoju nie ma nic procz wyktadziny - ani garde-
roby, ani bodaj jednej pary butéw, nie ma takze telefonu; za
to, jak na tak mate mieszkanko, jest w nim mnostwo zamk-
nietych fornirowanych drzwi. Poza tymi do kuchni - do-
mys$lam si¢ - sa jeszcze prowadzace do tazienki, pokoju
stofowego, sypialni, no 1 drzwi wejsciowe.

- A gdzie te wszystkie moje marynarki? - wotam po chwili.

Smiejac sig, Clara przechodzi obok mnie. Gra na wias-
nym boisku. Otwiera te spo$réd czworga drzwi, za ktory-
mi, jak mi si¢ zdawato, znajduje si¢ wyjscie. A to sypialnia.
Dwanascie metrow kwadratowych, jednoosobowe t6zko na
miare, z jasnego drewna, pasuje do niego szafa, podobnie
jak zastona z bawelny w stonecznozoéttym kolorze. Posciel
w z6tto-biate paski. Doktadnie taka sama zotcien byta ulu-
bionym kolorem Jessie. Wyrywa mi si¢ jek.

- Bole glowy? - pyta Clara.

- Nie, Tkea - odpowiadam - to chyba umeblowanie
twojego panienskiego pokoju z domu rodzinnego?

- Mysl sobie, co chcesz, jesli ma ci to utatwié zycie -
moéwi Clara.

Chwyciwszy moja plastikowa torbe za dwa dolne rogi,
wytrzasa zawarto$¢ na dywan: trzy pogniecione marynarki
od garnituréw, ani jednej pary spodni, zadnej bielizny czy
skarpetek na zmiang. Bardziej bezmys$lnie nie moglbym si¢
juz naprawde spakowaé. Clara z miejsca znajduje woreczek
z koka.

- Jestes $wietnie zorientowana - zauwazam.

Zanosi go do kuchni 1 ktadzie obok magnetofonu DAT.

- Musze teraz wyj$¢ na kilka godzin - informuje - tym-
czasem dobrej zabawy.

Wilgotna szmatka wyciera kredens. Nie jestem catkiem
pewny, czy na dworze robi si¢ jasniej czy ciemniej.

- Jest rano czy wieczor? - pytam.
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Posytajac mi pogardliwe spojrzenie, Clara obcigga na
sobie waskie dzinsy 1 odrzuca wtosy do tytu.
- Cze$¢ - mowl.

Po jej wyjsciu biore pierwsza od dwu tygodni dziatke
koki, zrobiwszy przedtem $ciezk¢ na kuchennym stole.
W glowie eksploduje fajerwerk, zaczyna si¢ farmakologiczne
odtwarzanie mojej osobowosci. Rozgladam sie, a tymcza-
sem moj brzuch napetnia si¢ rado$cia. Przedmioty w kuchni
stoja na wlasciwych miejscach, obrazujac tad swiata, w ktod-
rym 1 ja zajmuje z gbry wyznaczong pozycje, wszystko ma tu
swoje miejsce, nawet $mier¢ Jessie 1 taka wnerwiajaca dreczy-
cielka jak Clara. Wszystko wida¢ tu jak na dtoni, o ile jest si¢
wystarczajaco inteligentnym, by to zobaczy¢. A ja jestem.

Dlatego tez wezme si¢ teraz w gars¢. I zwieje. Moze do
Gwatemali. Wstaje, zeby sprzatnac filizanke ze stotu, resztka
kawy rozpryskuje si¢ po podtodze. Niedbale, starajac si¢
utrzymac to samo tempo, siggam po marynarki lezace na
podiodze sypialni i naciskam klamke drzwi wejsciowych.
Ale to tazienka. Po chwili znajduje whasciwe drzwi. Probuje
trzykrotnie. To nie moze by¢ prawda. Clara zamkneta
mieszkanie na klucz.

W pokoju rzuca mi si¢ w oczy szeroki na dobre dwa met-
ry regal z potkami wypelnionymi do samej gory plytami
analogowymi 1 CD, nie umiem oszacowad, ile tego jest,
musza wazy¢ z par¢ ton. Moze Clara mieszka w nowym bu-
downictwie nie tylko z powodu kottunstwa. Kiedys przeczy-
talem w gazecie o pewnym didzeju, ktory w jakims$ starym
domu wpadt wraz ze swoja kolekcja do sasiadow, bo zarwat
si¢ strop. Wyciagam na chybit trafit kilka plyt z p6tki, na
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kazdej widnieje przyklejona kartka z data roczna 1 informa-
cja beats per minute: 70, 45, 210.

Co$ mi przeszkadza, jakas plama, ktéra ciagle widze ka-
tem oka. To otwarta gazeta na biurku, ale zanim udaje mi sie
odwrdéci¢ od niej wzrok, z odlegtosci okoto trzech metrow
rozpoznaj¢ mezczyzng na fotografii.

Upuszczam plyte 1 podchodze do biurka.

sMarc Bell, brytyjski korespondent do spraw batkan-
skich, spotyka si¢ w Londynie z Zeljko Raznatoviciem.
Serbski bohater narodowy zaprzecza istnieniu paramilitar-
nej organizacji «Tygryséw»".

Raznatovi¢ to Arkan. Zwany ,,Czyscicielem”. tfadne
zdjecie, z tym szerokim usmiechem na twarzy przypomina-
jacej ryj prosiaka, Arkan wyglada na cztowieka szczesliwego
1 tryskajacego zdrowiem. Wiem, jak bardzo lubi pokazywaé
sie w mediach, zwlaszcza na Zachodzie, w obozie wrogéw.
Denerwuje mnie bezgranicznie, ze ciaggle znajduja do$¢
miejsca, by drukowac zdjecia tego szczerzacego zeby szalen-
ca, a nie wystarcza go na obszerniejsza relacje. Poznatbym
Arkana zawsze, nawet w najwigkszym ttumie. Jego portrety
znalaztem w aktach $ledczych Miedzynarodowego Trybuna-
tu w Hadze 1 studiowatem rysy tej twarzy jak znaki pisma
nieznanego jezyka, ktére nalezy rozszyfrowaé. Najprawdo-
podobniej szukatem jakiejs odpowiedzi.

W kazdym razie ta gazeta nie moze tu zostaé. Nie przy-
chodzi mi w tym momencie do glowy nikt, kogo niena-
widzitbym bardziej niz Arkana. Nawet siebie tak nie nie-
nawidze.

Biore gazete w dwa palce 1 chociaz naprawde nie mialem
zamiaru robi¢ tu porzadkéw, zanosze do kuchni 1 wycieram
nig rozlana kawe. Jednoczes$nie zastanawiam sig, czy moze
to by¢ przypadek, ze wlasnie ta gazeta poniewiera si¢ na biur-
ku Clary, otwarta akurat na stronie z tym artykutem.
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Kiedy papier catkiem rozmaka, wrzucam go do kubta, myje
rece 1 wracam do pokoju.

Siadam na podtodze miedzy szklanym stotem a niebies-
ka kanapg 1 instaluje DAT-a tuz przed soba. Jacques Chirac
ktadzie si¢ obok mnie 1 dwukrotnie uderza dtugim, cienkim
ogonem, po czym rozklada nogi, zebym go podrapat po
brzuchu.

Kilkakrotnie obracam magnetofon w te 1 we w te 1 juz
po chwili orientuje si¢, jak dziata. Clara wlozyta nowa kasete,
a obok zapobiegliwie zostawila jeszcze dwie, fabrycznie za-
pakowane. Pod DAT-em znalazlem kartke, na ktérej Clara
tym samym koslawym charakterem pisma co na nalepkach
z bpm napisata jedno jedyne zdanie: ,Jak zobaczylem ja
po raz pierwszy’.

Weiskam klawisz nagrywania.

-Ja,ja, ja - paple - ja.

Jakby w tym stowie bylo co$ szczegblnego, a przeciez jest
wrecz odwrotnie, nie ma ono sensu, jest catkiem $mieszne,
wlasciwie bez znaczenia, to raczej odgtos. Nie przychodzi
mi nic na mysl, wobec czego wciskam ,stop” 1 przewijam
tasme do poczatku.

-Ja, ja, ja - paple magnetofon - j3.

Brzmi to strasznie, marudzacy niemowlak, j3-ja-ja. Oczy-
wiscie znam swoj glos z tasmy, codziennie styszalem go
w biurze, kiedy odstuchiwatem dyktowane teksty. A mimo
to raz po raz przezywam szok, gdy dociera do mnie z ze-
wnatrz, niejako poza moja gtowa. Jest twardy, niewyrazny
1 podskornie agresywny. Ponownie cofam tasme. Instynk-
townie nie cierpi¢ ludzi o takim glosie. Sa szorstcy, bez stylu,
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nieokrzesani, w prostacki spos6b niebezpieczni. Weiskam
klawisz nagrywania.

- Jak zobaczytem ja po raz pierwszy - mowie.



6. O wedrownych ptakach

Siedziata na biurku, jednym z tych wielu podniszczo-
nych malych biurek z pokojow dziecinnych. Wszyscy mie-
lismy takie w internacie.

Co to ma z tym wszystkim wspolnego? Z drugiej strony,
co ma cokolwiek wspdlnego z czymkolwiek? Tasma idzie,
a ja zapalam papierosa.

Biurko, na ktérym siedziata, nalezalo do Shershaha.
Miata na sobie dtuga zielong spodnice z wyblaktej bawelny.
I byla boso. Wtosy krotkie, zotte, sterczace na wszystkie
strony. Na pierwszy rzut oka jej fryzura budzita skojarzenie
z promieniami stofica. Jessie siedziala zgarbiona, tak ze
od razu miato si¢ ochote zawotaé: ,,Usigdz prosto”.

To mi si¢ podoba. ,,UsiadZ prosto” ujmuje sedno catego
tego obrazu, pasuje do Jessie od samego poczatku do konca,
do jej $mierci w ostatnim, dwudziestym ésmym roku zycia.
Z u$miechem strzasam popi6t na dywan Clary, tak ze zaczy-
naja si¢ tli¢ koniuszki wloskéw. Unosi sie¢ swad spalonego
sztucznego tworzywa.
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Wygladata na trzynascie lat. Dziato sie to w pierwszych
tygodniach roku szkolnego i wszyscy bylismy nowi. Sher-
shah nie chciat dtuzej podazaé przez swiat za swym ojcem,
perskim dyplomata. Ja nie miatem juz ochoty na kolejne
kuragje z prawie samymi dziewczetami w domach dla dzieci
z bulimig 1 anoreksja, gdzie umieszczata mnie matka. Nie
wiedzialem, skad przybyla Jessie 1 na co nie miata ochoty.
Wygladata na troche zagubiona. Wszyscy wygladalismy na
troch¢ zagubionych, jak wedrowne ptaki, ktére przegapity
moment odlotu 1 stracily orientacje, gdzie jest potudnie.

Jessie siedziata na biurku, palac papierosa, a obok niej
lezat stos skretow. Jeszcze nie umiata sama skrecaé fajek,
Shershah przygotowat jej caly zapas. Przedstawil nas sobie.

- Ta tam to Jessie - powiedzial - ten tu to Maks.

Wezesniej niczego o niej nie opowiadal, nie wiedziatem,
w jaki sposob ja poznat. Nie chodzita do naszej klasy, byta
pie¢ lat mtodsza ode mnie.

- W ktérym budynku mieszkasz? - spytatem.

Shershah odpowiedziat za nia.

- Jest z Domu Wschodu - powiedziat.

-Ten tutaj to Dom Zachodu - przypomnialem nie-
potrzebnie.

Shershah potozyt mi reke na glowie.

- Maks - oznajmit - jest moim prywatnym filozofem.

W Jessie uderzata przede wszystkim jej drobna budowa.
Dzigki wianuszkowi wltoséw twarz wygladata na wigksza, ale
rece 1 stopy byly jak u dziecka. Nogi trzymata na oparciu
krzesta stojacego przy biurku, a warstwa smoly na malen-
kich podeszwach wynosita kilka milimetréw. Jessie 1 pozniej
niewiele urosta, poniewaz od dziesigtego roku zycia palita
papierosy. Ale w oczach wida¢ byto dojrzatos¢. Te oczy,
patrzace z surowoscig i tkwigce w jej twarzy niczym obce
ciala, wbila teraz we mnie. Nie bylo to przyjemne uczucie.
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- Pewnie zawsze chodzisz boso? - spytalem.

Nie odpowiedziala.

- W kazdym razie odkad ja znam - powiedziat Shershah.

Zadziwil mnie. Juz kilka tygodni mieszkalismy w tym
samym pokoju, siedzielismy w tej samej klasie 1 jadalismy
przy tym samym stole, a do tej pory nie zauwazylem, zeby
w stosunku do innych ludzi przejawial cho¢ tyle sympatii,
by na czyjas prosbe podaé solniczke, nie mowiac juz o udzie-
leniu odpowiedzi na pytanie skierowane do kogo$ innego.
Odkad go poznatem, trzy dziewczyny wskoczyty mu do 16z-
ka 1 wyskoczyly, a Bog mi swiadkiem, ze nie byly to panienki
podpierajace $ciany na zabawach, on jednak nie sadzif,
aby z tego powodu musial pyta¢ je o imiona. Shershah miat
jedna charakterystyczna ceche, mozna nawet powiedziec:
problem. Byt pigkny.

Musze i$¢ do kibla, ale $piesze si¢ tak bardzo, ze ledwo
otrzasam kropelki moczu i od razu wracam na miejsce.
Zastanawiam sig, czy powinienem przestuchad tasme. Wtedy
jednak znéw co$ mi si¢ przypomina.

Bylo to w nocy tego pierwszego dnia, gdy zorientowalem
sig, co takiego Shershah widzi w Jessie. Dtugo po godzinie
zamykania bramy wparadowata do naszego pokoju, bez pu-
kania, chociaz nie mogta mie¢ pewnosci, czy ktorys z nas si¢
nie brandzluje albo nie podryguje nago z wilgotnym fiutem,
grajac na wyimaginowanej gitarze do przyttumionej muzyki
The Doors. Przypuszczalnie 1 wtedy niczego by nie zauwazy-
ta. Wypaliwszy jointa, lezatlem spokojnie w t6zku i czytatem.
Shershah siedzial przy stole, mazat co$ akwarelami na tek-
turze, starajac si¢ upackac sobie farba rece 1 ubranie, aby
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nazajutrz wszyscy mogli zobaczy¢, ze malowat. Przez krotka
chwilg Jessie stata za progiem.

- Dzyn, dzyn, idzie sprzedawca jaj* - powiedziata - czy
ktos chce co$ kupié?

Podnieslismy gtowy.

- Pytam tylko raz - o$wiadczyla - jest tu jeszcze wiele
pokojow. Chcecie czego$ czy nie?

- A czego? - spytatem.

- Po ile? - spytat Shershah w tym samym momencie.

- Sto pietdziesiat marek - odparta Jessie.

Dopiero teraz pokapowatem, ze nie chodzi o hasz.

- Nie, dzigkuje - powiedziatem.

- Nie mam forsy - stwierdzit Shershah.

Wzruszywszy ramionami, Jessie znikneta. Nie ulegato
watpliwosci, 1z po dziesiatej wieczorem nie mogta dostac sie
do Domu Zachodu przez glowne wejscie. Z cala pewnoscia
byto zamkniete. Dopiero pozniej dowiedziatem sig, ze Jessie
wspina si¢ na balustrade 1 zdejmuje krate z szybu wentylacyj-
nego, by nastepnie wslizna¢ sie do srodka. Zaden z wycho-
wawcow nigdy by nie wpadl na pomysl, iz kto$ z nas moze
probowa¢ przedosta¢ si¢ wlasnie tamtedy. Ten rodzaj szy-
bow odpowietrzajacych istniat we wszystkich budynkach,
ale jedynie Jessie umiata si¢ po nich swobodnie poruszac.
Wykorzystywata je zaledwie raz w tygodniu 1 tylko w celu
sumiennego odbywania swoich rundek, podczas ktorych
sprzedawata koke kazdemu, kogo byto na to stac.

Moj wlasny glos zaczyna mnie usypiaé. Zamykam oczy,
przysuwam si¢ jak najblizej do mikrofonu i méwie cicho,
prawie szeptem.

* Zartobliwa piosenka niemiecka. (Wszystkie przypisy pochodza
od ttumaczki).
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Mogta sobie na nig pozwoli¢ wigkszos¢ uczniow, poza
mna 1 Shershahem. Moja matka nie posiadata niczego, po-
mijajac mnie 1 daimlera klasy S, na ktérego utrzymanie wy-
dawata alimenty od mojego ojca, przeznaczone wlasciwie na
oplate za internat. Ten samochéd jednak pomagal mi przy-
najmniej utrzymywaé wysoka pozycje spoteczna. Podczas
okazjonalnych wizyt matka podjezdzata pod sam budynek,
aja, widoczny z daleka, wsiadatem do jej srebrzystego pojaz-
du. To bylo wazne. W przeciwnym razie inni nie wiedzieli-
by, jak maja mnie traktowac.

Ojciec Shershaha, ktéry byt ambasadorem w Etiopii,
zerwal z nim wszelkie kontakty. Uwazal syna za gnojka,
wstydzil sie, ze go splodzil, 1 nie przysytal mu ani grosza. Ale
Shershahowi niczego nie brakowato. Zreszta 1 tak nosit
tylko zattuszczone czarne dzinsy, wystarczajaco waskie, by
mozna bylo zobaczy¢ zarys jego cztonka 1 migsnie ndg, do
tego adidasy, ktore wymieniat raz do roku na nowe, 1 jakis
podkoszulek czy sweter, wytudzone od ludzi z innych po-
kojow. Wszystkie ksigzki 1 kasety, jakie posiadat, byly pozy-
czone. Nigdy ich nie oddawal. Nikomu jednak nie prze-
szkadzalo, ze nie ma pieniedzy. Ojciec zostawil mu cos waz-
niejszego: geste czarne kedziory i orientalne rysy twarzy,
tworzace doskonaty oprawe dla cech odziedziczonych po
delikatnej, gtadkiej cerze matki Francuzki. Shershah nie
potrzebowal niczego wigcej.

Kiedy ponownie otwieram oczy, Clara siedzi naprzeciw
mnie, po turecku, z wyprostowanymi plecami, rozpuszczo-
ne wlosy spowijaja dziewczyn¢ niczym ogromny oblok.
Krzycze, biore ja bowiem za zjawe, chce poderwaé sie do
gory, ale uderzam o ostrag krawedz szklanej plyty.

- Cicho - méwi Clara - cichutko.

63



Jej gtos brzmi, jakby przemawiata do zwierzecia, woty,
ktéry nie chee wejs¢ do samochodu bydlecego. To mnie
uspokaja. Promienny usmiech przedziela twarz Clary na
dwie czesci, wyglada na szczesliwa. Nie wiem, od jak dawna
juz tu siedzi, prawdopodobnie jest bardzo pézno. Noc
przyciska gtadka czarng skore do szyby.

- Mow po prostu dalej - zacheca - prosze.

Cofam nieco tasme, Zeby kontynuowaé. Prawie mnie
mdli od brzmienia wlasnego glosu. Moj sposéb moéwie-
nia ma w sobie co$ natarczywie cielesnego. Stycha¢ nawet
najcichsze mlasniecie, kiedy jezyk oddziela si¢ od pod-
niebienia; stycha¢, jak zeby trzonowe trg o siebie, a suche
wargl trzeszcza, gdy je rozwieram. To tak, jakbym jadt
wszystko, co moéwie. Clara wyciaga reke 1 weiska klawisz

nagrywania.

- Potem czesto jezdzilismy razem do Holandii - mowie.

Nie mam pojecia, do czego zmierzam. Nie otwieram
oczu, wtykam sobie papierosa do ust. Clara stowem nie
komentuje dziur w dywanie. Zaciggam si¢ tuz przy mikro-
fonie. Na tasmie bedzie stycha¢ gltosny szum.

- Chcesz powiedzie¢ - pyta Clara bezbarwnie - ze poza
tym nie mieliscie ze soba wiele wspolnego?

- Tak jest - przytakuje - Jessie byta dziewczyna Shersha-
ha, nie moja. Ja interesowatem si¢ innymi dziewczetami, wy-
sokimi, czystymi, ktore przybywaly do naszej szkoty z klasz-
tornej wyspy, kiedy juz mialy dos¢ tamtejszych czarno-bia-
tych, workowatych zakonnic. Podziwialem te dziewczyny
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z odlegtosci od pieciu do stu metrow. Bylem gruby, a nie-
ktore moje pryszcze osiggaty wielkos¢ winogron.

Wsuwam kilka palcow do ust 1 mlaskam.

Jessie uczepita si¢ Shershaha jak rzep psiego ogona.
Spedzata u niego kazda minute, o ile tylko wytrzymywat jej
obecnos¢. Co, jak na niego, zdarzato si¢ zdumiewajaco czes-
to. Nie sadze przy tym, zeby kiedykolwiek jej dotknat. Cho-
claz z pewnoscia by na to pozwolita. Pozwolitaby mu na
wszystko. Obserwowanie tego byto czyms$ osobliwym. To
tak, jakby od razu pierwszego dnia w glowie Jessie zaskoczyt
jaki§ mechanizm, dzwieczac radosnie. Kiedy widywatem
ich razem, nieodparcie przywodzita mi na mysl co§ metalo-
wego, odbezpieczony karabin maszynowy, bezustannie wy-
celowany w Shershaha. Jessie prawie si¢ nie odzywata, ale jej
wzrok podazat za nim wszedzie. Z dystansem. Nie reagowa-
ta na spos6b, w jaki skubat dolng warge, przechylajac glowe
tak, ze dtugi kosmyk czarnych wloséw to opadal mu na
twarz, to znéw podfruwat w strumieniu jego szybkiego od-
dechu. Nie reagowata tez na pozycje, w jakiej siedziat: z roz-
kraczonymi nogami, by podkresli¢ mig$nie ud. Jessie zawsze
patrzyta na niego tak samo. Wbijata wzrok w jego twarz.

Ze wzgledu na Clare gasze papierosa na fawie, a nie na
podtodze. Otwieram przy tym oczy i widze, jak patrzy
na mnie: wbija wzrok w moja twarz. I nadal si¢ uémiecha.

Mimo to myslalem pewnej nocy, ze jednak do czegos
miedzy nimi doszlo. Spatem juz, ale obudzit mnie jakis
zapach. Cuchneto rybio seksem 1 woskiem $wiec. Starajac
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si¢ nadal rytmicznie oddycha¢, zerknatem kilka razy, a po-
tem tak dtugo przekrecatem gltowe na poduszce, az odstonit
si¢ widok na t6zko Shershaha. Bylem przekonany, iz usly-
szatem stamtad glos Jessie, 1 samego mnie zaskoczyto, jaka
nagle poczutem odraze. Nie chciatem, Zeby on z nig sypiat.
Wydawato mi si¢ to czym$ perwersyjnym. O wiele bardziej
perwersyjnym niz wszystko inne, co zazwyczaj czynil.
W szkole byto wielu Iranczykow, méwilismy wiec Zartem:
Perwersyjny Pers.

- Och! - wotat dziewczecy glos - tylko raz! Tylko raz!

Nie przypominat glosu Jessie, wigc si¢ odprezytem. Byt
wysoki 1 brzmiat afektowanie; nie wchodzila tu tez w gre
7adna dziewczyna z klasztornej wyspy. Istnial pewien typ
bardzo mtodych panienek, ktore bogaci rodzice umieszczali
w naszym internacie, zabrawszy je wczesniej z ulic Diissel-
dorfu, gdzie oddawaly si¢ dziecigcej prostytucji. Resocjalizo-
wano je, a potem si¢ nudzity.

Dziewczyna zaczela teatralnie jecze¢. Shershah odrzucit
kotdre, abym mogt zobaczy¢ jego reke miedzy jej nogami.
Ona bfagata: przerznij mnie, przerznij mnie, glebiej, szyb-
ciej, wiecej, 1 tak dalej. Byto to $mieszne, ale mimo wszystko
raz si¢ spuscilem, zanim skonczyli. Zaraz potem Shershah
ja wyrzucit.

- Jak ci byto? - spytat, §miejac sie.

Wypalilismy wspoélnie jointa, a on opowiedzial mi co$
o Bakuninie 1 jego radykalnie lewicowych przyjaciotach
z centrali. Nie udalo mi si¢ wytrwaé z otwartymi oczyma
1 zasnatem, chociaz on dalej snut swoja opowiesé.

Moéwigc, nie zauwazyltem, iz zebrato mi si¢ na wymioty.
Teraz rzygowiny stoja mi w gardle, a ja wiem, ze to od tego,
w jaki sposdb, monologujac, patrzytem Clarze w twarz.
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- Chodz, pomoge ci - mowi.

Okraza stol 1 podpierajac mnie, prowadzi do tazienki.
Obrzyguje cata wanne. Oczyszczenie odplywu bedzie ja
kosztowato sporo trudu.



